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radicija, umjetnost i kultura življenja kroz 
| ljudsku povijest, kod svih naroda su koncen- 
trirani i najbolje se mogu pratiti ukoliko 
se pažljivo i sistematski prati nacionalna ili opće- 
nito povijest zanatstva civilizacije. Dodirivanje 
kultura i običaja, te povijesno-civilizacijskih kru- 
gova, koji su se sa Istoka i Zapada, svojim rubo- 
vima ukrštali u Bosni i Hercegovini, ovoj zemlji i 
njenim narodima donijelo je bogatstvo različi- 
tosti koje se spontano utkalo u faktore koji deter- 
miniraju kulturološke obrasce, iz kojih se kroz 
stoljeća porađao konglomerat kreativnog djelo- 
vanja, nimalo distanciran od života, povijesnih 
kretanja, religijskih preplitanja, jezičkih različi- 
tosti i sličnosti. Zanati su odgovarali na konkret- 
ne potrebe ljudi u datom vremenu, tako da su se 
rađali sa tim potrebama, sa njima odumirali, a 
dok su nastajali ili trajali u sebe su ugrađivali ste- 
pen kulturnog razvoja, dostignuća u umjetničkom, 
tehničko-tehnološkom, pa i naučnom domenu, 
kao i običaje naroda i država koje su upravljale 
Bosnom i Hercegovinom. Stoga je kroz milenij 
bosansko-hercegovačke opstojnosti u zanatstvu 
ostalo tragova brojnih naroda i država, a kako se 
to može i pretpostaviti, najjači su tragovi oto- 
manske Carevine, koja je upravljala Bosnom skoro 
pet stoljeća. 


Naučno-tehnološka revolucija kojom je obilje- 
ženo dvadeseto stoljeće dovela je u Bosni i Herce- 
govini, kao i u svijetu, do gašenja i odumiranja 
brojnih zanata. Potreba za nekim zanatima jedno- 
stavno je prestala, jer su prestale potrebe ljudi za 
određenim uslugama i proizvodima. Zanatski rad 
zamijenile su manufakture, tvornice, automa- 
tizirana, pa čak i robotizirana proizvodnja. Istina, 
zakašnjeli dolazak tehnološke revolucije u BiH, 
za razliku od razvijenih zemalja, imao je i svoje 
dobre strane, jer je neke zanate očuvao do danas. 
Neki su zauvijek otišli u nepovrat. Razvijene zem- 
lje su krajem prošloga stoljeća, svjesne značaja 
starih zanata u njihovoj kulturi i tradiciji, inve- 
stirale značajna sredstva kako bi se zanati oču- 
vali, a odumrli pokušali povratiti, ne kao dopri- 
nos finansijskom i poslovnom razvoju zemlje, već 
kao tradicijskom i turistički interesantnom mode- 
lu razvoja ovoga sektora. Zahvaljujući očuvanju 
čaršija u BiH, očuvani su i brojni zanati, koji su 
također kao turistička atrakcija prezentirani svi- 
jetu. Prva decenija novoga milenija obilježena je 
potrebom i intencijom brojnih neovisnih grupa, 
uz simboličnu, ali ipak važnu pomoć države, i ne- 
sebičnu podršku međunarodnih institucija, da 
sačuvaju postojeće zanate i pokušaju oživjeti od- 
umrle. I ovaj napor, kreiranja izdanja o starim i 
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umjetničkim zanatima i zanatlijama na Tuzlanskoj 
regiji, ali u povijesnom i administrativno-teritori- 
jalnom kontekstu cijele Bosne i Hercegovine, poku- 
šaj je davanja jednog takvog doprinosa. Iako je 
istraživanje prilikom pripreme ove publikacije bilo 
opsežno, dugotrajno i sa ciljem objedinjavanja što 
većega broja informativno-edukativnih sadržaja, 
imena i adresa, naći će se veliki broj onih do kojih 
nismo uspjeli doći, a ta činjenica će zasigurno uma- 
njiti kvalitet ove publikacije. Naravno, ukoliko se 
ukaže potreba, te propuste će svakako ispraviti no- 
vo izdanje. 


Kategorizacija starih zanata, koja bi trebala pret- 
hoditi jednoj ovakvoj publikaciji mogla bi u konač- 
nici dovesti do nepravednog zapostavljanja ili is- 
puštanja određenih zanata. Stoga ćemo neselekti- 
rano navoditi određene zanate, nekada vođeni do- 
minantnom prisutnošću konkretnog zanata, neka- 
da kontekstom, a ne zanemarujući ni oficijelnu 
listu starih bosanskih zanata kojom raspolažu vlasti 
u BiH. U svakom slučaju cilj nam je da što više in- 
formativno-edukativnih sadržaja o zanatima očuva- 
nim na Tuzlanskoj regiji, putem ove publikacije 
dođe do čitalaca. 


U Tuzli, 22. 1. 2011. 


Mehmed Pargan 
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Bosna | Hercegovina je kroz stoljeća bila mjesto ukrštanja kultura | relisija. Prevashodno vojnim 
putem, stalnim ratovima i osvajanjima ovih krajeva od Rima, Austrije, Mađarske, Turske itd, u bosan- 
skohercegovačke sradove donošeni su drugačiji načini izrade vojne opreme i njenoga održavanja, te 
niza proizvoda potrebnih civilima. Ne treoa zaboraviti da su upravo ratovi bili senerator razvoja zanat- 
stva. Primjerice, Gračanica, koja je već stoljećima vodeći centar zanatstva i poduzetništva, bila je svo- 
jevrstan servis vojnim trupama smještenim u komunikacijskom čvorištu kakvo je bio Doboj. Stosa je 
zahvaljujući velikom broju vojnika-pješaka, all | konjanika, te jahačih i teslećih konja, Gračanica tokom 
16. stoljeća intenzivirala svoj razvoj. Kao i u drugim mjestima u to vrijeme egzistirale su desetine zanata. 
Vojska je imala prijeku potrebu za zanatlijama koji su se zvali potkivači. Oni su sa specijalno izrađenim 
ekserima u kovačkim radnjama precizno na kopita konja prikivali potkovice tako da konja ne boli i ne 
žulja. 


Mujo kuje konja po mjesecu 


Mujo kuje konja po mjesecu, 
Mujo kuje, a majka sa kune: 
,Sine Mujo, Živ ti bio majci, 

Ne kuju se konji po mjesecu, 

Već po danu ljarkome suncu!" 


,Ne kuni me, moja mila majko, 
Jer kad meni na um padne draga, 
Ja ne gledam sunca ni mjeseca, 
Nit moj doro mraka ni oblaka!" 
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Ovaj zanat je bio prilično opasan jer su neri- 
jetko konji bili nemirni i dešavalo bi se da pri- 
likom potkivanja povrijede majstora. Potkivački 
zanat je bio izuzetno rasprostranjen, međutim 
on je iz decenije u deceniju imao sve manju 
potrebu da postoji, tako da se danas potkiva- 
njem konja bave kovači, koji i proizvode pot- 
kovice | eksere za potkivanje. O kvalitetnom radu 
potkivača ovisili su ishodi vojnih pohoda, jer je 
u to vrijeme osnovno sredstvo transporta bila Za- 
presa, ovisila su važna putovanja i snabdijevanja 
urbanih centara. 
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Dobro postavljena potkovica, koja može izdržati 
do kraja vojnosa ili poslovnosa poduhvata prava 
je sreća za vlasnika konja ili volova. Stosa se do 
danas očuvalo narodno vjerovanje da potkovica 
donosi sreću. Mnoso je kuća koje na kapijama i 
danas čuvaju potkovice, a kao motiv potkovica je 
vrlo često korištena | u izradi nakita od srebra | 
zlata. 


Konja kuje Dizdarević Meho 


Konja kuje Dizdarević Meho, 
Konjic mu se potkovat' ne daje. 
Njemu veli Dizdarević Meho: 
,Stan', dorate, stani dobro moje; 


Ne kujem te da te preprodajem, 
Već te kujem da s tobom putujem. 
Valja nama ići po djevojku. 
Ako Bos da pa je dovedemo, 
Zlatnom će te potkom potkovati, 
I zlatnom te uzdom zauzdati, 

A biserom STrIiVu okititi. 

Bit će za te bjelice pšenice, 

A za mene neljubljena lica!" 
Stade dorat kao Janje malo. 
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Kovački zanat također je nastao kao prijeka potreba ljudi da predmete od metala, prije svega Že- 
ljeza, stave u funkciju lova, ratnih borbi ili obrade zemlje. Stoga su kovači i zauzimali stoljećima pri- 
marno mjesto među zanatima. Vrhovi koplja i strijela, sablje, jatasani, noževi, kasnije puške i topovi — 
djelo su kovačkih radionica iz kojih su izlazile pored osnovnosa proizvoda i mogućnosti određene 
grupe ili kraja da se odbrane ili spreme za vojna osvajanja. Teža oruđa uz kovače kreirali su livničari. 
Kovači su bili temelj funkcioniranja svakosa domaćinstva. Od reze na vratima, kojom se čuvao po- 
rodični mir, pa do baglama, noževa, sjekira, sačeva, peka, verisa, bakrača, kosa, motika i brojnih drusih 
proizvoda, kovači su davali svoj pečat životu ljudi u bilo kojoj sredini u Bosni i Hercegovini. Proizvodi 
su određivali način života, jer je izrada kvalitetnih posuda | verisa, definirala varivo kao nutricionističku 
dominantu, koja i danas u bosanskohercegovačkoj sastronomskoj ponudi ima ključnu ulogu. Sač je pak 
usmjeravao razvoj kuhinje u pravcu pečenja hrane uz očuvanje njenih prirodnih sokova, na čemu se 
potencira u suvremenim svjetskim kuhinjama u suvremeno doba. 

U različitim krajevima zemlje dominirale su određene sklonosti, sposobnosti | tradicija izrade 
određenih proizvoda. Tako je nadaleko poznata kosa varcvarka, koja je dobila ime po sradu Varcvar 
Vakuf (Mrkonjić grad). 

Tuzlanska resija bila je posodna za razvoj kovačkog zanata zbos tradicije do- 
broga poznavanja ugljeva koji su preduslov za obradu metala. Željezo se zagrije 
na visokoj temperaturi, obično drvenim ugljem-ćumurom, a kada dođe u fazu j 
usijanja jakim čekićima majstori mu mijenjaju oblik. U određenom momentu pod 
željezo se potapa u vodu, odnosno ulje i na taj način se okali. Taj proces dj. 
daje nove osobine metalnom predmetu — on je tvrđi, ali je zahvaljujući 
narušenoj unutarnjoj strukturi metala, sklon lakšem lomljenju. Po ovom 
zanatu u Bosni i Hercegovini veliki broj naselja dobio je ime, a najbliže 
Tuzli nalazi se naselje Kovači, nedaleko od Živinica. Naselje Kovačevići, 
nedaleko od Sapne, vodi sasvim drusu gseneolosiju, Vjeruje se da je 
nastalo po vladarima Podrinja Kovačevićima, o čemu u svojoj knjizi 
Zvornik — historijska monografija, piše profesor Alija UZunović. 


Sij= 


Proizvodnja drvenosa uglja (ćumura) vršila se tako što se bukovo drvo u cjepkama nalasalo preko 
"tunela" zidanos ciglom. Ugljari bi složili iscijepano drvo u obliku plasta sijena-polulopte, visine do 
dva metra, a promjera oko pet metara. Drvo bi se potom oblijepilo glinom i to po mogućnosti debljim 
slojem kako bi se spriječila cirkulacija zraka i obezbijedilo sagorijevanje bez prisustva Zraka - tako da 
bi cijela ugljara ličila na bunker. U tunel se nakon tosa podloži vatra | ona se održava pet do sedam 
dana na ujednačenom intenzitetu. Već prvoga dana drvo se u prvim slojevima počne ugljenisati, a uko- 
liko dođe do odstupanja od ravnomjernosa loženja može dovesti do pojačane temperature, pucanja 
glinenih oplata i zapaljivanja drveta, što bi onemosućilo stvaranje ugljena. Sa druge strane, smanjiva- 
nje temperature vratilo bi proces una-zad | onda bi trebalo otpočeti zagrijavanje ispočetka. 


Mangale su, ili kako ih neki zovu, dagare, dosta 
duboke posude od bakra ili zemlje, kojima griju 
svoje stanove, dućane I radionice. U mangalu 
metnu do polovice pepela, a ozgsora ćumur, 
usljen. Da im usljik ne naškodi, iznesu mangalu 
na sokak ili u avliju, pa kada se je ćumur dobro 
razgorio I u žeru pretvorio, unesu Je u kuću Ili u 
magazu, a za Veću sjegumost metnu u žeru velik 
čavao Ili komad Čistog željeza Ili koje druge 
kovine. Da bude u kući što ljepši miris, metnu na 
žeru nešto ćaben trave (uda), koja vrlo ugodno 
miriše. Ćaben travu donose hadžije iz Ćabe i 
odatle joj ime. 

Ustaneš li zimi rano ujutro i kreneš kroz bosan- 
sku čaršiju, opazićeš pred skoro svakim duća- 
nom po jednu dasgsaru punu do vrha ćumurom, a 
prljavi šegrt uzeo je komad debela papira, dasku 
ili što takova Ii maše njom nad ćumurom, da se 
što prije razgori. Ja ne znam kako ni zašto, ali ja 
sam u tom uživao neku nasladu I zato sam svVa- 
kosa jutra rano ustajao, da se mogu među da- 
garama prošetati, sa šegrtima pošaliti, a u nuždi 
bosme I ruke ugrijsti". 


Antun Hangi, "Život i običaji muslimana", Svjetlost 
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Sarajevo, 1990. Treće izdanje, strana 61 

Vjeruje se da je naselje Usljara kod Orašja do- 
bilo ime upravo po proizvođačima uglja, koji su 
na ovom prostoru pravili ugalj za kovačnice, 
aščinice i bogatije slojeve društva. 

Po raznim zanatima i brojna drusa naselja do- 
bijala su imena. Tako, nedaleko od Kalesije ima- 
mo naselje Sarači, koje je dobilo ime po saračima, 
zanatlijama koji su izrađivali predmete od kože. 
S obzirom da se ovo naselje nalazilo na putnoj 
komunikaciji koja je povezivala Zvornik, kao 
središte Zvorničkog sandžaka, sa Tuzlom, koja je 
imala strateški proizvod - so, to su stalni pro- 
laznici, karavani, putnici namjernici i lokalno 
stanovništvo, stvorili potrebu da se ovdje Za- 
počne sa saračkim zanatom - po čemu je naselje 
i dobilo ime. Sarači - zanatlije, proizvodili su 
opremu od kože, prije svega za konje: uzde, ka- 
jase, sedla, bisase, ali i za druge potrebe, kao 
što su kajševi, razne futrole za oružje itd. Ra- 
dionice za izradu kožnih predmeta bile su iZu- 
zetno rasprostranjene u vrijeme kada su konjske 
zaprege bile osnovno sredstvo transporta. Naj- 
veća proizvodnja predmeta bila je namijenjena 
za vojne potrebe. Sarači su štavljenu kožu, pri- 
premanu izvan tih radnji, prerađivali i kreirali 
sitne, fine predmete. Sarački zanat uveliko je Za- 
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postavljen posljednjih decenija zbog dugotra- 
jnos procesa proizvodnje predmeta od kože, 
koji uzrokuju njegovu Visoku cijenu. Također, 
mnosi jeftiniji materijali, poput plastike, zamije- 
nili su saračke proizvode, tako da su oni danas 
tek sačuvani za potrebe ukrasne galanterije nami- 
jenjene za poklone ili za turiste. Posao sarača u 
većim čaršijama dijelio se na specijalnosti — tako 
da smo imali recimo sedlare, koji su se bavili 
pravljenjem isključivo sedla za konje. Brojni su 
zanati koji su se vezivali za pripremu i obradu 
kože. Oni su se bavili strusanjem dlake sa So- 
veđih, ovčijih i kozjih koža zvali su se sagrdžije. 
Oni su nakon tosa sjekli kožu na zadate dimen- 
zije, a od strugane dlake zanatlije kečedžije 
pravili su tzv. kečeta, kojima su se postavljala 
sedla. Strusana dlaka služila je za nalaganje jas- 
tuka i jorsana. Obrtnici mutabdžije od tako do- 
bijene kozje dlake koja se u narodu zvala kostrijet, 
pleli su vreće, torbice, pokrovce itd. 

S obzirom da je bosanskohercegovačko Ssre- 
dište proizvodnje kože bilo u Visokom, na tu- 
zlanskoj regiji bilo je relativno malo kožara | 
ovdašnje zanatlije su se mahom bavilli preradom 
već pripremljene kože. 

Prerada kože u Visokom bazirala se na pro- 
izvodnji visočkih "tabaka". Taj proces odvijao se 
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u radionicama - taohanama, još od dolaska Tu- 
raka u ove krajeve. Primitivni način pripreme kože 
trajao je sve do 1928. godine, kada je pored 
stare tabhane u ovome gradu sagrađena radioni- 
ca za doradu gotove kože, što je donekle i ubilo 
zanatski duh u pripremi kože jer se počinju 
upotrebljavati sredstva i mašine za štavljenje i 
obradu koža. Prije dolaska industrijske proizvod- 
nje proces štavljenja kože počivao je na biljnoj 
štavi koja je podrazumijevala upotrebu tanina i 
soli, koji bi spriječili truležne procese. Nakon 
prepariranja kože ovim sredstvima, koža se 
rasteže | suši. Kako je i nakon tosa ostajala kruta, 
slijedio je proces omekšavanja. 

Iz kožarskih radionica koža pripremljena za 
različite namjene otpremana je u saračke, sed- 
larske, papudžijske, kundurdžijske, obućarske | 
druge radionice. 

Obuđćari su vremenom, sa pokretanjem indus- 
trijske proizvodnje obuće, te pojavom sume | 
plastike, preuzeli i izradu papuča i naluna (nanu- 
la), iako su se u većim čaršijama do danas Za- 
držale papudžijske radionice. U svom radu 
obućari su se koristili čekićem, noževima za 
kožu I tronošcem na kojem su razvlačili kožu i 
spajali don i lice. Mladi majstori prilikom uvo- 
dđenja u esnaf mogli su da biraju da li će započeti 
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učenje sa izradom dona Ili lica (sornji dio) 
obuće — što su bila određena usmjerenja u 
ovom esnafu, dok su stari majstori bili vješti u 
izradi kompletne obuće. Oba dijela su rađena 
od kože, a kod siromašnijih slojeva stanovništva, 
da bi duže trajala, obuća je penažetirana (potki- 
vana) sa metalnim pločama ispod | ispred prstiju, 
odnosno ispod peta. U gradovima su bile tražene 
papuče, odnosno nalune (papuče sa drvenim 
donom). One su zapravo bile odgovor esnafa 
na uslove i kulturu življenja jer je papuča zapravo 
odražavala duh sradskogsa života, odnosno 
života na kaldrmi. Papuče su nošene u kući i oko 
kuće, dok je po dolasku Osmanlija u BiH, ulazak 
u džamiju također zahtijevao posebnu vrstu 
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obuće. Papudžijske radnje natjecale su se ko 
može ponuditi ljepšu i atraktivniju izradu Sos- 
podskih papuča | naluna. Papudžije se, kako je 
zapisao Hamdija Kreševljaković, u defterima prvi 
put spominju 1530. godine i tu se vidi da su Za- 
stupljeni u neznatnom broju, ali već od polovine 
16. stoljeća broj ovih zanatlija je znatno poras- 
tao. Upravo u vrijeme Osmanlija u administra- 
tivnoj podjeli esnafa papudžijski zanat je pripao 
čizmedžijskom esnafu. Ovom zanatu su pored 
papudžija i čizmara (čizmedžije), pripali | 
mestvedžije i firaeldžije. Mestve su prema Ab- 
dulahu Škaljiću (Turcizmi u srpskohrvatskom 
jeziku, Svjetlost Sarajevo 1989.) "vrsta duboke 
obuće od mekane kože sa vrlo tankim donom 
bez peta. Oblači se na solu nosu | na čarape. 


Služi kao kućna cipela, a pri izlasku na ulicu, 
navlače se firale, papuče ili kaljače. U ranija vre- 
mena postojale su | ženske mestve. Firale je", 
kako navodi Škaljić, "starinska lahka plitka obuća 
koja se nosila u svako doba godine. Oblačile su 
se na golu nosu, na čarapu ili na mestve. Danas 
ih nosi samo poneki hodža ili hadžija". Hamdija 
Kreševljaković je zabilježio stihove u kojima se 
pominju firale: 


"Firale joj kupit' u Saraj vu" 


Kao i drugu pjesmu u kojoj se pominju firale 
i mestve istovremeno: 


'Vid'u mene meke mestve Marušo! 
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Vid' u mene firalice Jovano!" 

Zanatlije ovog esnafa su bile smještene u 
posebnu čaršiju koja se zvala Čizmedžijska 
čaršija, mada je bilo radionica i u drugim di- 
jelovima čaršije. Same radionice su se nalazile 
iznad dućana i magsaza gdje su papuče i proda- 
vane. Najsiromašnije zanatlije su svoju robu 
izrađivali po kućama i papuče prodavali stranim 
trsovcima po hanovima ili domaćim trsovcima 
koje su svi zvali hafafi ili kafafi. Zanatlije čizme- 
džijskog esnafa su bili skkomnosg imovnos stanja, 
dok su kafafi bili veoma bogati. Za izradu pa- 
puča koristi se alat koji je uglavnom isti za sve 
zanate čija je sirovina koža (terdah, mušte, 
bičkije, šila, isle, umbe, žilde, 
alupi I dr.) 


Zanatlije opančari bavili su se izradom 
opanaka od kože. Abdulah Arifović, u svom 
radu Tradicionalno zanatstvo u BiH, navodi kako 
su opančatri izrađivali opanke od sirove i štavljene 
kože: 
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Opančari su sami "činili" štavili kožu tako što 
su Je nekoliko dana kiselili u tekućoj vodi, a zatim 
je stavljali u "sefiju" cementirani bazen ukopan u 
zemlju. U sefiju je moglo da stane oko 20 koža. 
Kože se pospu sa 3 ks zagašenos kreča I s malo 
lugsa, a zatim se natope vodom. Nakon 15 dana 
kože se izvade I s njih se skida dlaka i mesina. 
OVaj proces se naziva "ftarsovanje". Poslije toga 
kože se peru u tri vode da se s njih odstrani kreč, 
a zatim se stavljaju u drvenu posudu 'ciluk" 
izrađenu od 'hrastove duge". OVa posuda ima 
funkciju hambašče, velikog drvenog korita iz- 
rađenos od jednog debla. U ciluk se stavljaju 
mlaka voda I samljevena hrastova šišarka. Na 
Jednu govedu koži stavljalo se od 3 do 5 kg ši- 
šarke. Tu se kože zagrijavaju nedjelju dana i 
miješaju nekoliko puta. Topla voda obezbjeđuje 
se tako što se voda grabi iz ciluka, zagrijava na 
kazanu i ponovo Vraća. laj ciklus se ponavlja dva 
puta, tj. osmi dan se stavlja nova voda i šišarke. 
Poslije tosa kože se stavljaju na motke da se 
prosuše, zatim se na podu savljaju I sijeku u 
donove, koji se ponovo štave u buretu. Njihovo 
štavljenje traje 2 do 3 nedjelje. 


Opanci su bili sastavni dio narodne nošnje | 
predstavljali su izuzetno lijep detalj u odijevanju. 

Do danas se u dobroj mjeri očuvao tašnarski 
zanat. U osmanlijsko doba bio je dosta razvijen 
zbos vojnih potreba, izrada fišeklija i bisasa, a u 
novije vrijeme zbos načina života, posebice u 
gradskim sredinama i potreba žena (ali | Pos- 
lovnih ljudi) za torbama kao modnim detaljima. 
Uz proizvodnju tašni majstori iz ovosa esnafa 
vrlo često su istovremeno bili i remenari, majs- 
tori za proizvodnju remena, odnosno kajiša svih 
vrsta. Nerijetko se uz ovaj zanat, ili uz sarački 
spajala izrada sedla, a majstori tosa esnafa zvali 
su se sedlari. 

U čaršijama koje su činili dućani | trsovine 
noćni red čuvao je pasvandžija. Nadgledao je 
dućane jer su oni bili zatvoreni samo kapcima i 
u njih su lopovi lahko mogli ući, ako su to željeli. 

Antun Hansi je u svom djelu "Život i običaji 
Muslimana" s kraja 19. stoljeća živopisno prika- 
zao bosansku čaršiju i zanatstvo: 
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Kraj trszovine, bave se Muslimani I zanatima 
kao maloobrtom premda, kako rekosmo, zanata 
ne cijene ni izdaleka onoliko kao poljodjelstvo I 
trgovinu. 

Od zanatlija ima najviše kundurdžija, posto- 
lara, nanuldžija, terzija, krojača, sarača, opančara, 
samardžija, sedlara, kujundžija, zlatara, nožara, 
pekara I berbera. Bosanski Muslimani poznati su 
kao dobri kožari te taj zanat u nekim mjestima, 
kao u Visokom, a I u Banjaluci, i na veliko tjeraju. 

Skoro svaki muslimanski trsovac i obrtnik ima 
u posebnoj kući svoj stan, a u posebnoj svoj du- 
ćan Ili radionicu. Dućani su se poredali obično u 
Jednom sokaku redom jedan do drugoga, a u 
svakom sjedi po jedan trgovac ili obrtnik: pa dok 
Jedni prodaju robu, drugi rade svoje zanate. 
Sokaci, u kojima su se poredali trsovVCci i obrtnici, 
obično su širi neso drusi, a zovu se čaršije. 
Čaršije u većim mjestima sastoje se od većih i 
manjih sokaka i sokačića, obično u sredini grada, 
a u njima je nanizan dućan do dućana. Svi ti 
sokaci I sokačići zovu se čaršija, ali prava čaršija 
Je obično samo onaj centar u kome se svi ti 
sokaci I sokačići sastaju. U nekim dućanima ima 
robe velike vrijednosti, a u nekima, kako reko- 
smo, sva ne Vrijedi desetak, dvadeset kruna, nego 
Je gazda dućan iznajmio da bude medu svije- 


tom, da se Vidi, da se I on nečim zanima. Svi 
dućani, bez razlike da li u njima prodaju gotovu 
robu, Ili se je u njima kakav majstor smjestio, vrlo 
su Jednostavni i skoro uvijek od drveta načinjeni. 
Nad svakim je dućanom streha, visok drveni krov, 
koji se je prema sokaku izbacio da štiti kupca od 
kiše I Zla vremena. Na svakom dućanu su sa SO- 
kačne strane po dVa kanata, ćefeneka; jedan se 
diže uvis te se prikvači za krov, a drugi se spušta 
na drvene stupiće zabite u zemlji pred duća- 
nom, ili na dva oveća kamena, pa se onda na 


njemu prodaje roba. Ako trsovcu dođe prijatelj 
ili mušterija na dućan da što kupi ili proda, 
sjedne na donji ćefenak, DPopuši "cigar" duhana 
I popije crnu kafu. Nije moguće ni pomisliti, da 
bi prijatelj ili bolji kupac došao na ćefenak na- 
šemu trzovcu, a da sa on ne bi kafom I duhanom 
ponudio. 

Kada će trsovVac svoj ćefenak zatvoriti, otkvači 
Sornji kapak od krova i pusti sa da na bagslamama 
Visi. Sada on izađe iz dućana I podigne svoj 
kapak, a preko sredine, nalme sdje se gornji i 


donji sastaje, prevuče drvenu prijevornicu pak 
Ju zamandali i zaključa. Premda je to vrlo primi- 
tivan zatvor, rijetko se dosada da ko ČIJI dućan 
pokrade. U novije doba stali su po većim bosan- 
skim čaršijama, a napose u Sarajevu, Mostaru, 
Banjaluci i Donjoj Tuzli gradili modeme dućane 
i tako stari malo pomalo sa čaršija IšŠčezavVaju. 


Antun Hangi, ,Život i običaji muslimana", 
Svjetlost Sarajevo, 1990. 
Treće izdanje, strana /2-/3 
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Pasvandžije su u ovakvoj organizaciji esnafa noćima bdjele nad dućanima čuvajući ih kako od 
lopova, tako i od drugih nedaća. Enver Čola-ković je u svom antologijskom romanu Legenda o Ali-paši 
prikazao požar u čaršiji kada su skoro svi dućani izgorjeli. Upravo se u narednom odlomku spominju 
pasvandžije, koje imamo kao profesiju u tom dobu, ali ne i kao zanat. Ipak smo u ovoj publikaciji dali 


prostora | tom poZIVU: 


Već je jacija bila davno prošla kad se Mehagsa odluči da pođe. Na razgrnut žar u mangali zaboravi- 
li su, a to je izazvalo požar koji je tek na četiri sata po Jaciji primijetio pasvandžija, a koji Je sat kasnije 
ugrabio velik dio Mehagsina imetka. 

Već na sat-ava poslije Jacije nikoga na čaršiji nije Bilo te mrazne noći osim čuvara I zaptije, koji su 
zakukuljeni u kožne ogrtače tapkajući promrzlim nogama I hučući u prste šetali okolo po svojim 
područjima. Vatra Je, dakle, nesmetano harala. A ona je ustrajna, podmukla, baš kao i bol, baš kao i 
čežnja... Počinje tinjanjem najmanje, skoro nevidljive žeravice, zahvVati najprije ćilim Ili vreću, ili ma šta 
u blizini, pa klizi podmuklo ka gredi, uhvati tako tavanicu Ili pod, pa se naglo razbješnjava I kad postane 
vidljiva, već je moćna kao bujica koja nosi sve, već Je nesavladiVa! A | bol je takva: bilo duševna, bilo 
tjelesna: počinje nekom riječi, neugodnim djelcem bližnjegsa Ili srčem, trzajem u nekom udu, pa sve 
više i brže napreduje, dok ne dovede do teškog oboljenja Ili do potpune duševne potištenosti. A i 
čežnja je takva: počinje nevinim pogledom na neki predmet ili u nečije svijetle oči, u vitak stas ili bujne 
kose, pa se poput Vatre s očiju prenosi na srce, pa na um, pa te obuzme svega I ne popusti dok ne 
postigsneš ono za čim čezneš, ili dok potpuno ne sagoriš u njoj I ostaneš pepeo, čovjek ravnodušan, 
nesretan I tup... 


(Odlomak iz romana 

LEGENDA O ALI-PAŠI", Autor: Enver Čolaković, 
Izdavač: Sarajevo-Publishins, 

Sarajevo, 1997. god.) 
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Poseban duh čaršiji davali su bozadžije, majstori koji su 
proizvodili bozu - osvježavajući napitak na bazi žitarica. Re- 
cept za spravljanje boze u Bosnu I Hercegovinu donijeli su 
Turci, a ovaj napitak je bio izuzetno popularan i tražen, po- 
sebno medu vojskom, koja je iscrpljena imala potrebu da se 
zahvaljujući ugljikohidratima iz ovosa pića okrijepi. Boza je 
spremana tako što se mljeveni kukuruz u preciznom omjeru 
miješao sa vodom, kvascem i šećerom, te se potom stavljao 
da odleži kraće vrijeme. Nakon spravljanja boza je čuvana Is- 
ključivo u drvenom buretu, a preporučivana je trudnicama i 
porodiljama, jer se vjerovalo da zbos vitaminskih sadržaja 
osigurava kvalitetnije mlijeko za novorođenčad. Vjeruje se da 
je boza spravljana u Turskoj još oko 900. godine, a zbog 
izuzetnih svojstava očuvana je do danas kao izuzetno ukusan 
i osvježavajući napitak. Bozadžije su u posebno priprema- 
nim posudama nosili bozu čaršijom i od dućana do dućana 
prodavali svoje ukusno piće. Do danas je sačuvana proizvod- 


nja boze, ali bozadžija koji idu i čaršijom prodaju svoj hranjivi napitak, više nema. Poznata je | tatar- 
-boza koja je odlukom sultana Mehmeda bila zabranjena u cijelom carstvu jer je sadržavala alkohol, a 
u Bosni i Hercegovini je spravljan i kumis (boza od kobiljes mlijeka). 


Recept za bozu 


U sud se navečer sipa kilogram kukuruznogsa brašna, koje se prelije se sa 10 litara vode. Sutradan se 
ova smjesa ostavi da vri oko dva sata, uz stalno miješanje. Skuhano brašno se hladi nekoliko sati, a u 
međuvremenu se razmuti u mlakoj vodi 10 grama kvasca. Kada se kvasac ukiseli izruči se u skuhano 
brašno I ostavi da stoji do sutradan. Ujutru se boza procijedi kroz gusto sito, dobro se Iscijedi i osta- 


vi da se rashladi. Pije se hladna. 
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Naravno, kod bozadžija je presudnu ulogu 
israla kvaliteta i priprema kukuruznosa brašna. 
Ono je moralo biti od kukuruza bosanca, pozna- 
tog kao osmak ili brzohod, sitno mljeveno da sa 
i nakon pripreme boze može značajno ostati u 
sastavu ovosa pića. Bosna i Hercegovina koja obi- 
luje potocima | rijekama imala je izuzetno velik 
broj vodenica, tako da se kvalitet proizvedenog 
kukuruznosa brašna nikada nije dovodio u pita- 
nje. Kontinentalna klima sa pozitivnim omjerom 


sunčanih dana, vlage i kvalitetnim zemljištima, 
osiguravala je odličan kvalitet kukuruza. Mlinari 
ili vodeničari na potocima ili manjim rijekama 
pravili su ustave, odnosno manje brane, iz kojih 
su u Vrijeme mljevenja puštali posebno priprem- 
ljenim kanalima vodu usmjerenu na vodenički 
točak. Pri okretanju vodeničkosa točka ispod vo- 
denice, vretenom je pokretan, prema unutra ko- 
nusno oblikovan vodenički kamen, pod koji je 
potpadalo Zzrnjevlje, koje bi kada dostisne do- 


, 
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voljnu usitnjenost izlazilo na posebno ostav- 
ljanim otvorima. Mlinari su naplaćivali svoje us- 
luse ušurom u brašnu, obično od deset pro- 
cenata. Na tuzlanskoj resiji sredinom prošloga 
stoljeća bile su stotine vodenica. Možda je na- 
jatraktivnija bila ona na rijeci Drini sa ogromnim 
točkom, poznata pod imenom Drinka. Nju je 
nabujala Drina odnijela sedamdesetih godina 
prošlog stoljeća i ona nakon toga nikada nije 
ponovno sagrađena. Do danas je na ovom pros- 
toru sačuvan mali broj vodenica, a njihovu funk- 
ciju preuzeli su mlinovi na struju, koji su, da bi 
kvaliteta brašna bila što sličnija brašnu samlje- 
venom u vodenici, pravljeni sa kamenim točkom, 
uz pomoć kojesa melju kukuruz i pšenicu. Me- 
đutim, i pored pokušaja da se napravi elektron- 
ska replika vodenica na vodu, zaljubljenici u 
autohtone bosanske proizvode smatraju da 
brašno nikada ne može dostići kvalitetu kao kada 
sa melje voda. 

Kukuruzno brašno kroz povijest ovih prostora 
bilo je baza za spravljanje brojnih jela, jer su 
seoska domaćinska isključivo uzgajala domaći — 
bosanski kukuruz, koji je spram drusih hljebnih 
kultura davao najbolji urod i imao najširu upotre- 
bu. Primjerice, tokom 19. stoljeća, pšenično 
brašno se smatralo luksuzom, odnosno privile- 


sija bogatijeg sloja stanovništva, tako da se na 
bazi kukuruza razvijala bosanskohercegovačka 
kuhinja. Međutim, gsastronomska ponuda u čar- 
šijama, koja se na izvjestan način sačuvala do da- 
nas, svjedoči o bogatstvu različitih okusa. Za 
čitav konglomerat različitih jela, stvaran stoljeći- 
ma na temelju ukrštanih kultura s Istoka i Zapada, 
orinule su aščije. Oni su sa promjenama uticaja 
velikih sila na Bosnu i Hercegovinu prirodno rea- 
girali prilasođavanjem svoje ponude novim 
okolnostima. Prilasođavanje zahtjevima Osman- 
lija ili pak Austrijanaca, odnosno Mađara ili Nije- 
maca, u ovdašnjoj kuhinji neminovno je zadr- 
žavalo određene osobenosti tradicije, starih na- 
vika i usvojenih načina pripreme hrane. Novi 
ljudi, narodi, vojske, imali su nove zahtjeve ko- 


jima su se aščije morali prilagođavati, na taj način 
čineći bosanskohercegovačku ponudu raznovrs- 
nijom, bosatijom i neponovljivom. Danas se širom 
Bosne i Hercegovine mosu pronaći aščinice koje 
baštine staru bosansku kuhinju, a na jelovniku su 
jela poput sosan dolme, hadžijskog ćevapa, be- 
gove čorbe, tarhane, bosanskoga lonca, bamije... 
Današnja aščijskosa zanata se na majstora isklju- 
čivo kuhanih jela, dok se iz ovosa, nekada Šširo- 
kosa zanata vremenom diferenciralo niz drusih 
zanata kao što su ćevabdžija, buregdžija, od- 
nosno u širem smislu kuhar... 


| danas se u aščinicama u Bosni i Hercegovini 
čuvaju tradicionalni bosanski recepti brojnih jela, 
koja se služe u zemljanom posudu. Tradicija 
posluživanja i kuhanja hrane u posuđu od peče- 
ne zemlje traje već stoljećima, a posljednjih so- 
dina, čini se, dobila je na kvaliteti zbog ubrzanog 
razvoja tehnologija koje omogućavaju kvalitetniju 
pripremu gline, njeno pečenje, impregnaciju | 
čuvanje prije upotrebe. Grnčarski zanat je jedan 
od najstarijih. Kroz povijest zemlja se u različitim 
civilizacijama koristila za izradu posuđa, a sa iZu- 
mom gsmčarskos točka usavršena je izrada raznih 
predmeta. Pripremljenu glinu majstori bi prije 
oblikovanja ujednačavali, a po izradi predmeta 
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stavljali bi ih na pečenje. Proces pečenja, a 
potom hlađenja predmeta od pečene zemlje 
podjednako je bio važan, jer se hlađenje peče- 
nih proizvoda moralo vršiti oprezno. Brzo hla- 
đenje značilo je pucanje posuda | stvaranje 
značajnih šteta. Rad sa zemljom zahtijevao je 
znanje i iskustvo. Zemljano posuđe masovno je 
korišteno u domaćinstvima za spravljanje i ču- 
vanje hrane. S obzirom na svojstva upijanja i 
propuštanja tečnosti kroz porozne sglinene Zi- 
dove, ono nije korišteno za skladištenje tečnih 
materijala. Za te svrhe izrađivana su burad, 
odnosno bačve. Majstori bačvari precizno su 
odabirali kvalitet drveta od kosa su se pravili di- 
jelovi bačve. Obično se za izradu bačve koristilo 


hrastovo drvo. Nakon sušenja i izrezivanja daski, 
koje su se finom obradom pripremale za pre- 
cizno uklapanje u paralelni niz. Da bi se dobio 
oblik bureta, daska je još prije sušenja parena, 
tako što se izlagala plamenu vatre ili ključaloj 
vodi. Na taj način ona bi dobila određenu savit- 
ljivost i mogla bi ići na prenaprezanje. To je ra- 
dđeno tako što se dužina daske dijelila na tri 
dijela. Pri dnu je bila duga fiksirana greda, isto 
kao i na sredini, s tim što se srednja izmještala 
desetak do petnaest centimetara IZ linije koju je 
imala sornja greda, koja se tek nakon parenja fik- 
sirala. Na ovaj način drvo bi dobilo ispupčenja, 
potpuno jednako zakrivljena | sa tako priprem- 
ljenim drvetom, nakon nekoliko mjeseci sušenja 
na vjetru i u hladu, moglo bi se pristupiti prav- 
ljenju bureta. Pripremljeni lukovi, konusima u uk- 
lapanju držali su se međusobno od urušavanja 
unutra. Jak pritisak prema napolje držali su 
specijalno kovani obruči od željeza. Kada se 
bačva privela kraju, došla bi faza isorobavanja 
kvalitete izrade. Prije upotrebe bure bi se po- 
topilo u vodu I tu odležalo nekoliko dana. Dobro 
sušeno drvo, precizno spajano, ležanjem u vodi 
bi nabubrilo i brtvilo moguće prolaze tečnosti. 
Kada bi se okončao taj proces u bude bi se 
sipala voda, a kada ne bi puštala kroz spojeve, 
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bure bi se stavljalo u upotrebu. S obzirom da će 
u njemu ubuduće biti tekućina, ona neće do- 
pustiti sušenje drveta i razmicanje daski. U bač- 
vama su čuvani mahom vino i rakija. Drvo je na 
ovaj način adekvatno nadomjestilo ono što zem- 
lja u smčarstvu nije - dugoročno čuvanje tečnosti. 

Pored grnčara zemlju kao materijal koristili su | 
dundžeri (dungari, nedžari) koji su svojevre- 
meno zemlju koristili za izgradnju stambenih ob- 
jekata. Zemlja se miješala sa pljevom (ljuspice u 
koje su uvijena zrna pšenice, a koje se skidaju 
vršidoom) i tako se dobijala tjestasta masa. Prije 
nego se ta masa upotrijebi, između drvenih 
stubova (direka) kuće stavljali su se kosi pot- 
pornji, a između njih obično se plelo vrbovo ili 
johovo pruće, koje bi se potom ulijepilo pri- 
premljenom masom. Kada bi se gradio kvalitet- 
niji zid, onda bi se ta masa nabijala u prostor koji 
je sa strana ograničen oplatama od daske (kuće 
ovakvih zidova zvane su nabijenice). Takav Zid 
bi bio mnogo čvršći i topliji. Čvrstoću zida osigu- 
ravala je pljeva, koja nije dopuštala stvaranje 
pukotina. Dundažerski poziv bio je poprilično 
široko postavljen i obuhvatao je sradnju stam- 
benih i drugih objekata u domaćinstvu od te- 
melja do krova. Bio je nerazavojiv od tesarskog 
zanata. Majstori tesari su od bukvinih stabala ve- 
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ćesga prečnika vješto cijepali tanke trokute (šašav- 
ke), duge oko jednoga metra, na užem konusnom 
dijelu svedene na manje od jednoga centimetra, 
a na debljem tri-do pet centimetara, sdje bi se 
pravili utori, odnosno falcovi, tako da bi tanji dio 
bio okrenut ka gore | ulazio bi u utor. Na ovaj 
način kiša bi se slijevala niz drveni Zid, a to bi 
bila i relativno dobra zaštita od drusih klimatskih 
utjecaja i buke. Na sličan način pravljen je i drve- 
ni krov od cjepanica bukve. Stropovi kuća u Vre- 
menima prije upotrebe betona također su 
rješavani drvetom. Postojalo je više načina a pri- 
bjegavalo se obično redanju bukovih cjepanica, 
dusih do jedan metar na grede. Ispod bi se ek- 
serima fiksirala ili u niz uvezana trska ili pleteno 
pruće. Na trsku bi se nanosio malter ili zemlja, a 
potom krečilo. Sa sornje strane bi se također 
nanosila i utavala zemlja pomiješana sa slamom 
ili pljevom. To bi bio dobar sloj zaštite od hlad- 
noće. U te svrhe se često u bosanskim kućama 
dim sa ognjišta, odnosno peći na drva odvodio 
pod krov i on bi značajno zagrijavao prostorije u 
kući, a sa druge strane taj prostor stropa (pante) 
često se pretvarao i u sušnicu za meso. Većinu 
ovih poslova radili su dakle majstori dundžeri, 
dok su izradu vrata i prozora radili majstori sto- 
lari. Svojevremeno su stolari, prije pojave mašina 


—33-— 


za obradu drveta izrađivali vrata i prozore tesan- 
jem drveta, pa onda finom obradom (struga- 
njem) metalima ili staklom. Pribjesavalo se iznala- 
ženju načina uklapanja dijelova drveta tako da se 
što manje koriste ljepila i ekseri. Prozori su obič- 
no bili manjih dimenzija zbog skupoće stakla, a 
i gubljenja enersije. Obrada drveta je bila izu- 
zetno zahtjevan, težak, ali cijenjen posao, S 
obzirom da je svako domaćinstvo imalo potrebu 
za uslusama stolara. U vrijeme kada je u izgrad- 
nji oosanskih kuća dominiralo drvo, stolarskim 
zanatom bavilo se mnogo ljudi. Danas je tragove 
ovosa zanata sačuvalo jedino preduzeće Hami- 
dović iz Kalesije, koje čuva brend bosanska 
kuća. Istina, obrada drveta je potpuno drugačija 


| provodi se mašinski, a danas je rijetkost pronaći 
očuvane kuće iz toga vremena. Upravo je poro- 
dica Hamidović vlasnik jedne takve u naselju 
Vukovije. Procjenjuje se da je kuća stara oko tri 
stotine godina. O kulturi stanovanja, te sradnji 
bosanskih kuća pisao je već pominjani Antun 
Hangi: 


— 33 — 


Naši muslimani stanuju većinom u drvenim ku- 
ćama. Tek u novije doba stali su I oni sve to Više 
graditi kuće od kamena Ili od opeka. Za turske 
uprave u ovim zemljama, stanovali su skoro svi u 
drvenjarama, a samo neki te neki imao je zidanu 
kuću. le kuće zVao je narod kulama, a bile su 
znakom velikog blagostanja I bogatstva. Kuće su 
naših Muslimana skoro uvijek četverouslate 
zgrade, te su izvana I iznutra bijelo okrečite i vrlo 
čiste. Skoro sve muslimanske kuće po grado- 
vima, I po selima su na Jedan boj. Donji je boj u 
mnogo kuća od kamena, dočim Je gornji skoro 
uvijek od drveta, a zidovi od ćerpića. Starinske 
su bosanske, a napose muslimanske kuće, odoZ- 
dola nešto manje, a gore I šire Ii dulje nego u 
prizemlju. U donjem boju koji je, kako Vidimo, 
čvršće I solidnije građen, stanuje naš Musliman 
zimi, a u gornjem ljeti. U donjem je boju malo 
zraka, a Još manje svjetla jer ima malo prozora. 
Tim Više Zraka I svjetla naći ćeš u gornjem boju, 
Jer tu ima prozora u izobilju, a ima I takovih kuća 
u kojima se je poredao prozor do prozora. 


Antun Hangi, "Život i običaji muslimana", 
Svjetlost Sarajevo, 1990. 
Treće izdanje, strana 58-59 
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Vrlo često se u izgradnji kuća, za podrumski 
dio, koristio kamen. Nabijanje zemlje između dr- 
venih oplata (tzv. kuće nabijenice), kako se često 
gradilo u Bosni, dovodilo je do provođenja 
vlage i obično ruiniranja zidova u donjem spratu 
(nekada se sovorilo u donjem boju). Zidanje ka- 
mena, možda još bolje kazati redanje kamenja u 
zid, bez posebnih klesanja da bi kamen nalegao 
na kamen, osiguravalo je prolazak Zraka kroz Zid 
i rješavanje problema vlažnih podruma. Bosna 
nije imala mnogo majstora klesara (taščije) I oni 
su U ove krajeve obično dolazili iz Dalmacije i 
Hercegovine, sdje su izučili svoje zanate, a nji- 
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hov zid se razlikovao od kamenos Zida koji su 
gradili ovdašnji majstori - dundžeri. Kamenje 
rukama majstora koji su zanat učili od klesara iz 
Dubrovnika, ali i Italije, koji su dovođeni u Bosnu 
da grade mostove, bogomolje itd, klesano je 
namjenski za baš zadano mjesto u Zidu, potom 
vezano malterima, i tako bi se dobijao Zid 
izuzetnog izgleda i čvrstoće. Domaći Zidari ka- 
mena, zbog neiskustva i poznavanja materijala, 
obično su samo redali kamen | vezivali sa 
određenim materijalima, tako da je ovakav Zid 
bio nedovoljno čvrst, nije imao svojstva izola- 


tora | na kraju, uopće nije lijepo izgledao. U 
početku su klesari dolazili u Bosnu kako bi gradili 
mostove, džamije, crkve, manastire i samostane, 
ali vemenom su se prilagođavali i stalnim potre- 
bama stanovništva, tako da su svoj rad svodili na 
izradu nadgrobnih spomenika, kaldrma itd. 
Poseban duh bošnjačkim domaćinstvima tokom 
18. i 19. stoljeća davale su upravo lijepo uređene 
kaldrme. Tragovi takvosa uređenja ostali su do 
danas u Sarajevu, a vrlo često se može susresti 
izrada kaldrma kod restorana ili motela, koji 
pokušavaju na ovakav način privući pažnju pos- 
jetitelja. Klesarski zanat ima 
tragove na prostorima Bosne 
I Hercegovine izuzetno 

dugo, a samim tim i u Sje- 

veroistočnoj Bosni. Tragovi 

vrhunskih majstora klesara 

su brojne nekropole stećaka 
koje su pokazatelj vrhunskog 
umijeća klesara koji su radili 
na ovim prostorima. Na Tu- 
zlanskoj resiji bilo je nekoliko 
poznatih nalazišta ukrasnog 
kamena pogodnog Za 
klesanje i ugradnju. Po 
tome je posebno bio 
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poznat prostor u okolini Šekovića. Stoljećima se na ovom prostoru vrši eksploatacija kamena, koji se 
dalje koristi u svrhu građenja. Stosa su se razvile veoma zanimljive primitivne tehnike lomljenja ka- 
menih blokova. U pukotine između blokova zabije se srabov suhi kolac, a onda se na to mjesto sipa 
voda. Za jedan dan drvo se nadojeno vodom Šrri i lomi čitave blokove kamena, koji se dalje stavlja u 
preradu. Tradicija obrade kamena je relativo duga. Kod Teočaka se nalaze kamene kugle čija je pre- 
ciznost zakrivljenje, koja definiraju oblik lopte, skoro savršena. Na svakom koraku, širom Bosne i Herce- 
govine su stećci, a brojne bosomolje srađene kamenom, stari sradovi (poput Srebrenika, Zvornika, 
Tešnja) govore o vhunskim majstorima klesarima. Ove majstore u gradnji pratila je srupa majstora koji 
su nadopunjavali njihove poslove: kamenari, majstori za svodove, drvorezbari, staklari itd. 
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Ciglari (ćerpićari) unaprijeđenom proizvodnjom građevinskih materijala na bazi zemlje promijenili 
su filozofiju gradnje. Sa intenzivnijom proizvodnjom cigle otvorene su brojne moguć-nosti u razvoju 
arhitekture na ovim prostorima, posebice što se za izgradnju značajnijih objekata nije više moralo 
sezati za vrhunskim klesarima, već su ciglu mogli ugrađivati zidari, koji nisu nužno morali imati 


prethodna znanja ne-ophodna za pripremu materijala za sradnju. Svojevremeno se cigla oblikovala 
ručno. 


IFF 


Srđ 


Pripremljena zemlja se miješanjem ujednača- 
vala kako bi se dobila tjestasta masa. Vremenom 
su napravljeni kalupi i kalupljenjem se dobijao 
ćerpić (cigla koja nije pečena), koji se sušio u 
hladu, na mjestima sa jakim strujanjem zraka. Tako 
se postizalo manje pucanje zemlje prilikom 
sušenja. Od ćerpića su građene porodične kuća, 
stambeni i poslovni objekti, zidovi oko avorišta 
itd. međutim, samo osušena zemlja brzo je 
propadala pod atmosferskim utjecajima, tako da 
se pristupilo nekim drusim metodama, kao što 
je pečenje ćerpića. U narodu su poznata dva 
načina — tvornički, koji se provodio izgradnjom 
tvornica za proizvodnju građevinskih materijala 
na bazi zemlje i primjenom tehnolosija za brzu 
| kvalitetnu proizvodnju i pečenje opekarskih 
proizvoda. Drugi način je bio tzv. poljski, koji se 
provodio na polju, tamo sdje je pronađena 
zemlja adekvatnosa kvaliteta. Na licu mjesta bi 
se obavilo pravljenje ćerpića-kalupljenje zemlje 
i njeno slaganje u oblik koji podsjeća na krov, Vi- 
sine do tri metra, širine oko pet metara, a dužine 
u bazi do petnaest metara. Cijela ciglana se pot- 
pom obloži blatom, odnosno slojem gline koji 
štiti ciglu od razmjene topline sa okolinom. 
Ćerpić bi se slagao sa blagim smicanjima, tako 
da se dobije krovast oblik. Ispod se, kao i kod 
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proizvodnje ćumura, ostavi tunel, ali se on ne 
zida zasebno, već kada se započne slaganje 
cigle, odmah se ostavi petougaoni prostor širine 
oko jedan i pol, visok jedan metar po cijeloj du- 
žini cislane. U taj prostor se unose drva i pot- 
paljuju, a jačina vatre, odnosno intenzitet toplote 
kojom se pečenje Vrši, reguliše se sa vratima koja 
se naprave nakon zidanja. Pečenje otpočinje 
postepenim podizanjem temperature | bez 
naglih promjena traje najmanje sedam dana, a u 
tim primitivnijim uslovima, kada se htjelo postići 
kvalitetnije i sporije pečenje, ono je znalo trajati 
I do petnaest dana. Važan faktor je hlađenje 
zemljanih proizvoda, koje se odvija postepeno 
kao i zagrijavanje - sporo i oprezno, iz dana u 
dan slabijim loženjem. 

Nerijetko se poljskome načinu proizvodnje 
ćerpića, na mjestu sdje postoji zemlja adekvat- 
nosa kvaliteta za proizvodnju, pristupalo nakon 
pravljenja bunara. Velika količina zemlje, koja je 
u vodonosnim područjima obično sadržavala 
ilovaču, bila je pogodna za pravljenje ćerpića. 
Majstori bunardžije bi prostor na kome pret- 
postavljaju da bi se mogla pronaći voda, obilje- 
žili i ogradili drvenom ogradom kako neko slu- 
čajno ne bi upao u otvorenu rupu. Kopanje bi 
ispočetka bilo vršeno krampama i lopatama sa 
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malim drškama, i direktno bi se izbacivala |opa- 
tama, a kasnije bi se napravio krčasg sa konopcem 
I njime i se kante napunjene zemljom iznosile 
van. Istovremeno kako teče kopanje bunara bro- 
jni majstori bi odmah Vršili zidanje unutrašnjosti, 
kako bi se izbjeglo urušavanje. Posebice stoga 
što sa strana obično iz zemlje se cijedi vosa, ili 
su pak po srijedi plići izvori, tako da oni još dok 
traje kopanje rastaču zemlju. Zanat bunardžije 
izuzetno je težak i opasan. Na obroncima Maje- 
vice se često znalo desiti da se na dubinama 
većim od tri metra pojavljuju plinovi kao što je 
metan, što može dovesti do eksplozija ili guše- 
nja. Stosa su majstori pribjesavali varijanti da 
svaki put prije nego li siđu u započeti bunar nad- 
nesu svijeću ili fenjer. Ukoliko ima plinova desit 
će se eksplozija prije silaska. A ako nema, onda 
se fenjer spušta u bunar | sve dok vatra sori — ima 
dovoljno kiseonika i boravak u bunaru je bezb- 
jedan. U sušnijim krajevima bunari su se znali du- 
biti i do četrdeset metara. Obično su prečnika 
oko jednoga metra. Danas se bunari rade moder- 
nim tehnikama koje skoro da ne zahtijevaju sila- 
zak ljudi u bunar. Umjesto pogziđivanja kamenom 
ubacuju se betonske cijevi, namjenski priprem- 
ljene za ove svrhe. Kao i prije i sada se dno 
bunara na kraju nasipa pijeskom i šljunkom, kako 


bi se spriječilo stvaranje mulja i izbjeglo zamu- 
ćivanje vode. 

U ne baš toliko stara vremena, kada nije bilo 
proizvodnje posuđa od plastike, a metalno po- 
suđe bilo je skupo | teško, u upotrebi su bili 
proizvodi od pletenos pruća. Pletenjem su se 
bavili korpari i sepetari. Korpari su pruće vrbe 
(lat: Salix viminalis), koje se specijalno uzgaja Za 
pletenje, još dok je sirovo uplitali i izrađivali 
različite vrste korparskih proizvoda. Postoji više 
tehnika pletenja, u nekim se vrbovo pruće sgulilo 
u nekim ne. Pletarstvo, koje kao zanat objedin- 
java I korpare i sepetare, ali i brojne druge Za- 
natlije, kao što su oni koji su pleli slamom, 
rosozom | sl. sepeti su se pleli na drugačiji način 
i njima je u osnovici bilo pruće žestike (lat: 
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khamnus fallax bolss). Za razliku od vrbovog 
pruća za korpe, pruće žestike za sepete mora 
biti mnoso deblje. Specijalnim noževima, ono 
se po dužini cijepa u duse i tanke listovove, de- 
bljine dva-tri milimetra. Sepet se plete tako da 
je strana okrenuta prema tijelu ravna, a preostali 
dio je zaobljen. Pri vrhu, na ravnoj strani je ručka 
za koju se sepet nosi. Sepet se koristi za nošenje 
tereta, kao što je kukuruz, voće itd. postoje od- 
ređene razlike u tehnikama pletenja sepeta. 
Jedna vrsta su sepeti koji se u vrhu završavaju 
vijencem oko kosa se upliću trake kojima je 
sepet pleten. OVI sepeti su dugovječniji, čvršći 
i skuplji. Druga vrsta sepeta, koja se koristi za 
nošenje lakših tereta završava se na vrhu tako što 
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posljednja upletena traka, iste debljine i čvrstoće, 
kao što su i ostale u strukturi, ostaje završna. 
Ovakvi sepeti puno brže stradaju, ali ih je lakše i 
popraviti. Za noseće prutove, na dva prednja 
ugla, kao i za luk, kojim se dobija ravna ploha uz 
tijelo, koriste se srabovi prutovi promjera oko 
dva centimetra. Oni se po odabiru, još dok su 
sirovi, savijaju u luk i tako čuvaju, fiksirani na dnu 
i na vrhu, tako da oba kraka, paralelno vode do 
kraja odabrane dužine. Korpari i sepetari svoje 
znanje su koristili i za pletenje koševa za odla- 
ganje i sušenje kukuruza. Koševi su pleteni obič- 
no od ljeskovog pruća kao | ljese za sušenje 
voća. Ljese su pravljene tako da se od debljih 
oblica, ili sruboo obrađenos drveta sa pravougao- 
nom osnovom, pravio ram dimenzija obično 
120x200 centimetara. Ram je ispunjavan pleti- 
vom od pruća, što je mosuće češćim, a na njega 
se stavljalo sirovo voće spremno za sušenje. 
Ramovi su se oslanjali na utore u sušnici (pušnici), 
a na dovoljnoj udaljenosti ložena je vatra, od 
koje je topli zrak isušivao voće. Na isti način 
pletene su ograde za torove i dvorišta, u kojima 
se čuvala sitna stoka. Tehnike pletenja pruća 
korištene su u građevinarstvu za izradu Zidova 
stambenih objekata, koji bi nakon pletenja bili 
obloženi zemljom, malterom ili sličnim materi- 
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jalima (čak i balesom), a ovakvo pletivo se neri- 
jetko koristilo za izradu podgZida pored potoka | 
rijeka, kako bi se spriječilo erozivno djelovanje 
vodotoka. U zemlju bi se zabijalo debelo kolje, 
po mogućnosti se odabiralo vrijeme za pletenje 
kada je vegetacija u najjačem intenzitetu, kako bi 
se vrbovo ili johovo kolje primilo u zemlji i 
ožililo. To bi bio sarant da će korijenje narednih 
godina samo držati pogZzid i sprječavati prodor 
vode. Pletari su morali izuzetno poznavati os- 
obine drveta i umjeti ih upotrijebiti u najbolje vri- 
jeme, kada drvo ima najbolje osobenosti za 
upotrebu. 

Od svih zanatlija koji kao materijale koriste 
drvo, njesove osobenosti moraju najbolje poz- 
navati drvorezbari, poznati kao majstori dogra- 
madžije. U pripremi drveta za obradu, oni 
nužno moraju poznavati tehnike sušenja drveta, 
lijepljenja i spajanja dijelova u cjelinu, kao i na 
koncu, kako se drvo ponaša prilikom obrade dli- 
jetima. Drvorezbarstvo, koje se u Bosni i Herce- 
govini sačuvalo u znatnoj mjeri, motivima, pri- 
stupom obradi, te korespondiranjem sa istočnjač- 
kom tradicijom, baštini jedan izuzetan umjetnički 
izražaj, čuva tradiciju, tvoreći svojevrstan kulturo- 
loški obrazac iz kojesa se danas može čitati 
prošlost ovoga zanata, ali i povijest ovih krajeva. 


Izrada raznoraznih predmeta rezbarenjem sve 
do danas je zadržala visoku dozu atraktivnosti. 
Stolice bez naslona, sa šestousaonom osnovi- 
com, poznati pod imenom peškuni, stolovi 
rađeni u istom stilu, sećije sa bogato izrađenim 
naslonima, police, rafe, vitrine, izuzetno su skupi 
dijelovi namještaja, a danas ih u Bosni i Herce- 
govini radi na desetine uspješnih drvorezbara. 
Još je Više onih koji izrađuju levhe, sitne pred- 
mete koji služe kao suveniri, čibuke, kutije, rahle, 
groove itd. Za ove namjene koristi se nekoliko 
vrsta drveta, među kojima su jasen, orah, lipa, 
breknja... Osušeno drvo se reže u letvice koje se 
pod pritiskom, obično u škripu (stegsa) spajaju 
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ljepilom. Drvo isječeno u letvice svojom struk- 
turom sprječavan iskrivljivanje veće površine od 
koje se predmet radi. Obično se prilikom spa- 
janja let-vica vodi računa o tome da su one pri- 
bližno iste boje. Tako pripremljene površine 
oblikuju se po Želji, a potom se pristupa 
rezbarenju. Za te svrhe koriste se specijalna dli- 
jeta i čekići, a majstori drvorezbari, različitim 
šarama ostavljaju svoj rukopis u drvetu, po čemu 
su raspoznatljivi i autentični. Zanati srodni dr- 
vorezbarstvu su I drvotokar, stolar-restaurator, 
čibučar, te tesar ručne obrade. Tesari ručne 
obrade bili su izuzetno traženi majstori. Svako 
domaćinstvo skoro da je imalo potrebu za njima 
prilikom gradnje kuća, pomoćnih objekata, osra- 
da. Cijepanje drveta, njegovo falcanje (pravljenje 
utora za uklapanje) i obrada, bili su traženi, lako 
je ovih majstora bilo mnogo na tržištu. Šta više, 
mnosi su domaćini sami učili ove vještine I za 
svoje potrebe umjeli uraditi šašavke za hudžeru, 
perdu (parmake) za ograđivanje avorišta, čepe- 
neke na prozorima, krov, srede za osnovicu I di- 
jasonale zidova, rogove i vjenčanice za strop 
itd. OVI majstori su iz trupca (debla drveta) tesali 
duse grede, koje bi mogle biti i preko deset 
metara, što je zahtijevalo izuzetnu preciznost | 
poznavanje tehnolosije drveta. 
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Vezak vezla Adem-kada, mlada nevjesta 
Na čardaku, na visoku džamli pendžetru, 
Sav je derdef pokapala groznim suzama 

Njoj dolazi Omer-beže, mladi djevere, 

Pa on pita mladu nevu, Adem-kadunu: 
"Šta je tebi, Adem-kado, mlada nevjesto? 
Sav si derđef pokapala groznim suzama." 


Odgovara Adem-kada, mlada nevjesta: 
"Prodi me se, Omer-beže, mladi djevere! 
Tvoja majka, dobra žena, al' Zlo govori: 
Da ja ljubim tebe mlada, svoga djevera, 
A Bos znade, I ti znadeš, to bit" ne može!" 


U to doba beg Osman-beg stiže na čardak. 
Mestve skida, majku pita: "Gdje mi je žena?" 
'Eno ti je u halvatu, ne bilo ti je! 

Ona ljubi Omer-begsa, brata tvojega!" 


Kad to čuo Osman-beže, ode na čardak. 
Na čardaku vjerna ljuba akšam klanjaše. 
"Brže, ljubo, brže, dušo, selam predaji!" 
Sablja sjeknu, ljuba jeknu, čedo proplaka. 
Uzima sa beg Osman-begs na b'jjele ruke 
Pa sa nosi na avliju, dade materi: 
"Evo, majko, gsrjeha moga, moga i tvoga!" 
Pa uzjaha dobra konja, ode u nevrat. 
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Vezenje je bilo veoma čest hobi, ali i zanat, 
odnosno osnovno zanimanje ljudi u Bosni kroz 
stoljeća. Kao hobi ono se prenosilo sa generacije 
na generaciju i zahvaljujući tradiciji, u određe- 
nom vremenu prerastalo je u zanat, koji je omogu- 
ćavao pojedincima i grupama da osiguraju eS- 
zistenciju. Veziljske radionice u čaršijama na vVi- 
sokom nivou obrade radile su ukrašavanje od- 
jevnih predmeta | ratne opreme, te ukrasnih pred- 
meta za kućnu upotrebu. Posebno je bio cije- 
njen i skup vez zlatnom žicom, koja je odavala 
dojam luksuza, slamura i moći. Tkanina je razapi- 
njana na ram koji se zvao derđef. Narodni ženid- 
beni običaji u Bosni i Hercegovini bili su takvi da 
je djevojka prilikom udaje nosila svoje ruho, u 
koje su između ostaloga spadali I ručni radovi, 
obično vezeni predmeti. Kvaliteta veza, materi- 
jali i učiteljice veza, bili su u direktnoj vezi sa 
pedigreom. Bosati slojevi društva mogli su sebi 
priuštiti najskuplje materijale, a i pored činjenice 
da su profesionalne vezilje radile za djevojke iz 
takvih kuća, one bi i same učile da budu vrhun- 
ske vezilje - to je bila stvar prestiža. Vezeni su 
najljepši stolnjaci, salvetice, maramice, jastuci... 
Obično su vezilje istovremeno bile čipkarice i 
pletilje. Tek sa dolaskom Austro-ugarske u BiH, 
otvaraju se dućani u kojima su radile vezilje. 
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Priprema tkanine za vezilje obično se nije radila 
u ovim krajevima, nego se tkanina uvozila sa |s- 
toka. Stosa su Vezilje bile dijelom i ograničene u 
izboru materijala, dok su pletilje imale mnogo 
lakše i bolje okolnosti za rad. U vunovlačarskim 
radionicama strižena vuna se prvo prala i sušila, 
a potom su je zanatlije vunovlačari sukali, odnos- 
no češljali. To se radilo velikim češljevima, koji su 
pravljeni tako što su se ekseri dugi petnaestak 
centimetara, sa velikim razmakom zabijali na dr- 
venoj plohi. Preko njih se u brzim pokretima na- 
nosio rukohvat vune, kako bi se izgubio oblik 
runa. Takva vuna bila bi razdvojena u potpunosti. 
Tako pripremljenu vunu majstori bi dalje, ko- 
risteći se vretenom, kolovratom ili na drusi način, 
izvlačili uvrtanjem vune u tanak konac, koji bi se 
namotavao u klupka. Vuneni konac koristio se u 
pletenju obično tek nakon bojenja u bojadžij- 
skim radnjama. Majstori bojadžije vuneni konac 
potapali su u posude ili male bazene i tretirali ih 
prirodnim bojama. Drvo ruj (Rhus typhina), koje 
raste širom BiH koristilo se za bojenje tkanine u 
crveno, dok se zelena galica (željezni sulfat 
FeSO;) koristio za bojenje u crno. Tek se sredi- 
nom 19. stoljeća počelo pribjegavati umjetnim 
bojilima. Obično se konac sa Vratila ili iz klupka 
namotavao ,na lakat", tako što bi se pravili kru- 
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govi ograničeni palcem i laktom. Potom bi se, 
kada bude namotaj dovoljno debeo, konac ski- 
nuo sa lakta, uvrnuo da se ne zapetlja, a zatim 
potopio u boju. Pletivo bosanskih žena bilo je 
živopisnih boja, a boje su svojim intenzitetom, 
ali i odabirom, određivale kome je odjevni pred- 


met namijenjen, mlađim ili starijim Ženama, muškar- 
cima za odmor ili za vojsku itd. 

Vuneni konac mnogo se koristio za tkanje. U 
Bosni i Hercegovini je tkalački zanat je bio izu- 
zetno razvijen, što je bilo posljedica dolaska 
važnih znanja upravo sa istoka. Bosanski ćilim 
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stotinama godina je prepoznatljiv zanatski, ali | 
umjetnički proizvod. Tkanje se Vršilo na tzv. stanu 
za tkanje, koji je bio izrađen od drveta. Korištene 
su dvije vrste stanova — uspravni | vodoravni. 
Kroz pamučne konce koji su bili zatesnuti us- 
pravno, čunkom se provlačio konac, a onda se 
on pribijao drvenim predmetom sa aVije ruke, ili 
kod nekih stanova, nosom. Rad čunkom davao 
je mogućnost najraznovrsnijesa šaranja ćilima, 
što im je uvećavalo vrijednost. Pored ćilima, 
tkanjem su pravljeni odjevni predmeti. U BiH su 
uspijevali lan i konoplja, koji su se nakon pripre- 
me i obrade vlakna, stavljali u funkciju kreiranja 
finalnog proizvoda. Od konoplje je obično 
pravljena vojna i radna odjeća, dok se od lana 
izrađivala fina, izlazna odjeća. Do danas od svih 
tkalaca ostali su samo zanatlije ćilimari, dok su 
masovne proizvodnje odjeće tkanje zamijenili 
jednostavnom i jeftinom mašinskom proizvod- 
njom. 
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Cijela je džamija prostrta ćilimima I serdža- 
dama, a siromašne obično do polovice ćilim- 
ima, a od polovice hasurama. Ali ne samo da su 
džamije ćilimima prostite, nego ćeš I u privat- 
nim kućama naših, pa I siromašnih Muslimana, 
naći lijepih I velikih ćilima i baš ti ćilimi ugodno 
se doimlju stranca koji prvi put ulazi u musli- 
mansku kuću Ili bogomolju.. ,Zanimljivo je pi- 
tanje", veli neki pisac — odakle je došla umjetnost 
tkanja ćilima u Bosnu?" Je li se ona razvila iz 
primitivnih početaka tekstilne vještine, koju 
nalazimo u svih Slavena, pa I u Bosni, ili je ona 
ušla putem tuđe kulture, koja si je prokrčila put u 
Bosnu? On sam sebi odgovara I dolazi do za- 
ključka da Je Je tkanje ćilima po svoj prilici prešlo 
s Istoka, sa islamom, u Bosnu. A zašto? Zato jer 
ćeš na Istoku naći u svakoj kući, pa i uskrajnje 
fukare ćilime, dočim na Zapadu imaju ćilime 
samo bogataši; sirotinja za njih I ne zna. ,Sudimo 
I bo tom", veli isti pisac, ,da su ćilimi Drešli sa is- 
lamom u Bosnu, jer svaki musliman I muslimanka, 
kada klanja, valja da prostre pustekiju Ili 
serdžadu i da se na njoj Bogu moli. Ćilimi što se 
I danas tku u Bosni, tku se po uzoru Istih istočnih 
tkanina koje I u Bosni nalazimo. Da je industrija 
ćilima sa Istoka prešla u Bosnu Vidi se I po tom 
što je ta grana tekstilne industrije Još i danas vrlo 
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razvijena u onim zemljama, u kojima su zZapovi- 
Jedali Osmanlije: u onim zemljama , u kojima ni- 
Jesu Osmanlije vladali, industrija Je ćilima vrlo 
neznatna. Malo pomalo razvila se je industrija 
ćilima u cijeloj zemlji, kao kućni obrt, pa bi 
čovjek, koji ne bi znao da je ta grana tekstilne in- 
dustrije prešla od Osmanlija, mislio da Joj je si- 
jelo u Bosni a ne na Istoku. 

Uvidiv bosanska vlada da naš narod u ovim 
zemljama ima mnogo sposobnosti I dara za in- 
dustriju ćilima I da bi se tom granom tekstilne in- 
dustrije moslo stvoriti novo vrelo narodne 
privrede, otvorila je zemaljsku radlonicu ćilima 
u Sarajevu. U toj radionici radi dnevno do dVije 
stotine vještih radilica, a njezini proizvodi ne 
samo da su stekli lijep slas u zemlji, nego još Više 
u inozemstvu, a osobito na izložbama u 
Budimpešti, Beču i Bruselju. Ćilime izrađene u 
bosanskohercegovačkoj radionici ćilima IZVoze 
I u inozemstvo, a napose u Njemačku, Francusku 
i Englesku, sdje su svojom lijepom izradom i 
solidnom gradom na glasu. 


Antun Hangi, Život i običaji muslimana, 
Svjetlost Sarajevo, 1990. Treće izdanje, 
strana 32-33 
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Dok je tkanje bilo jedini način da se obezbi- 
jedi odjeća, kao i drugi predmeti za pokućstvo, 
tkalački stan je bio u upotrebi kod brojnih majs- 
tora. Tako smo imali i jorgandžije (poplunari) 
koji su se bavili samo pravljenjem (nalasanjem) 
jorsana. Prvo se od lana pravilo platno koje su 
vezilje znale lijepo ukrasiti. Kada bi se to uradilo, 
onda bi se dva platna dimenzija jorsana zašila 
sa gornje strane i započelo bi nalasanje jorsana 
vunom. Kako bi se stavljala vuna i fiksirala čestim 
prošivanjem jorsana dugim islama, pravljenje 
jorsana bi odmicalo. Cilj je bio dobro prošiti jor- 
san kako se vuna tokom korištenja ne bi "Zgutila", 
odnosno skupljala u većim količinama na jedno 
mjesto. Jorgandžije su također pravili i jastuke. 
Poseban zanat su predstavljali majstori koji su 
pravili "kalufne jastuke". Ovi jastuci pravljeni su 
od slame ili sijena tako što bi se u posebnim pre- 
sama-kalupima, slama sabijala u ploču debljine 
desetak centimetara, širine trideset do četrde- 
set, te dužine oko osamdeset centimetara. Ka- 
lufni jastuci redali bi se pored zida u kućama u 
kojima se sjedilo na podu, Ili na sećiji. Preko jas- 
tuka ušivala se jastučnica, na kojoj se pravio 
poseban vez, tako da su ovi jastuci predstavljali 
svojevrstan ukras u bosanskim kućama. Preko jas- 
tuka se u nizu, po cijeloj dužini zatiralo bijelo 
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vezeno platno sa čipkom. Inače, rad čipke (kere) 
se u Bosni i Hercegovini izuzetno cijenio. Kera- 
nje je bilo izuzetno moderno, a skoro svaka kuća 
je koristila kere. Prave se islama sa kopčom, tan- 
kim pamučnim i svilenim koncima različitih boja. 
Kere su se opšivale po rubu mahrama ili šamija, 
na rubove zarova (kratkih zavjesa koje su se stav- 
ljale na prozore pri vrhu, ili na staklo sobnih vrata; 
mnoge kuće su na svim vratima na sobama imale 
zarove), rubovima prekrivača kalufnih jastuka itd. 
Na skoro istom principu na kojem se prave kere, 
radi se i heklanje. Ono je u bosanskohercegovač- 
kim domaćinstvima tradicionalno bogato zastup- 
ljeno. lako se posljednjih sodina ovaj hobi, ili 
pak zanat, brzim intenzitetom zapostavlja, jer 
izlazi iz mode, još uvijek je mnogo žena koje se 
bave heklanjem (kukičanjem). 

Kere su se mnogo koristile i narodnim nošnjama. 
U Bosni i Hercegovini su postojale brojne radnje 
za izradu narodnih nošnji — tzv. abadžijske rad- 
nje. Krojači su za izradu nošnji koristili obično 
čohu, odnosno grubo vuneno platno (na arap- 
skom aba, pa po tome abadžije). Također, za 
narodnu nošnju korišteno je i platno domaće 
izrade od lana | konoplje. Gradsku narodnu noš- 
nju šili su majstori terzije. Ovaj zanat je dobio 
ime po persijskoj riječi derzi, odnosno turskoj 
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terzi, što znači krojač čohe. Terzije su šile odjevne predmete od čohe, somota, atlasa, a ukrašavali su 
ih svilenim sajtanima, srmom, sedefima itd. Između ostaloga Šili su anterije, jeleke, dolame, 
džamadane, džečerme (ječerme), mintane, misirave, tozluke, džube, libade, fistane, kumoše, šal- 
vare, škuteljke itd. Anterija je jedna vrsta haljine, koja je imala duboki izrez na grudima, te otvorene 
izreze na rukavima, sa prednje strane. Anterija je padala do članaka nosu, svodeći se od struka u 
zvonast oblik. Obično su šivene od pamuka, somota, damasta, svile, brokata itd. S obzirom da su 
obično šivene za svečanije prilike, mlađe osobe ili bogatašice, tako da su pretežno bile u crvenoj 
boji, koja sama po sebi ostavlja dojam raskoši. Razlikovale su se po šarama i zlatnom vezu. 


NASRUDIN- HODŽA | TERZIJA 

Nasrudin-hodža kupio čohu za džubeta | donio je terziji da mu skroji I sašije džube. Terzija uze 
čohu, razastre je na terdah, izmjeri najveći komad koji je trebao da bude za leđa, od vrata do peta, 
pa uze makaze i odreza komad. Prinese odrezan komad Nasrudinu uz leđa, ali vidje da je odrezao 
za leda prekratko, pa sa baci na terdah | reče: 

— Od ovosa ĆU skrojiti rukave. 

Ponovo uze aršin i izmjeri novi komad, odreza Sa, ali je i on ostao kraći nego što je trebao biti. Terzi- 
ja sa baci na terdah pa reče: 

— Neka ovo bude Za rukave! 

Tako odreza | treći komad), ali i ovaj bijaše prekratak za leđa, pa sa također baci na terdah, s riječima: 

— Ovo za rukave. 

Dojadi to Nasrudinu, jer mu čitav komad čohe pokvari, pa poviče: 

— Dosta, majstore, tih rukava! Neću ja praviti džubeta cijelome šeheru!!! 
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Terzije su izrađivali brojne odjevne predmete 
od raznih materijala. Čakšire su bile čest odjevni 
predmet. To su bile zapravo pantalone (saće) za 
svakodnevnu upotrebu rađene od vunenog 
sukna. Vuna se na potocima specijalnim malje- 
vima (praljama) omekšavala na kamenu, polje- 
vajući se vrelom vodom, kako bi vuneno sukno 
smekšalo. Čakšire su imale učkur, odnosno kanap 
kojim su vezivane oko pojasa. Ječerma je bila 
vrsta prsluka u narodnoj nošnji svih naroda u BiH. 
Fermene je također vrsta prsluka od čohe, kadife 
ili šajaka izvezena sajtanima, sprijeda sasvim 
otvorena i ne skopčava se. Džemadane (per.) je 
bio zatvoreni prsluk koji se preklapa na prsima, a 
džube (ar.) je bio dusi kaput. Libade (ar.)-vrsta 
tankog nepostavljenog kaputa širokih rukava, koji 
po kroju seže do iznad koljena, dok je odjevni 
predmet hrke (ar.) bio sličan poludugsi kaput, 
samo pamukom naložen i prošiven. Beluke (per.- 
tur.) je bio ženski prsluk, a binjiše (tur.) široki kaput 
od čohe sa širokim rukavima i postavljen krznom. 
Dolame (tur.) su starinske muške gornje haljine od 
čohe sa običnim ili razrezanim rukavima. Feredže 
(ar.)-ženski zavitak na licu, poznat i kao burka. 
Terzije su pravile i čevkene (tur.), kratak vezeni 
kaput u kojeg su rukavi široki i razrezani I Vise niz 
ruke ili leđa, a ne oblače se, a slično čakširama 
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ručno su Šili i šalvare, muške i ženske, s tim što su 
šalvare šivene od pamuka i imale su pozadi velike 
nabore. Dimije (srč.) su vrlo široke i s naborima 
oko struka, sdje se vežu učkurom od svilenos saj- 
tana ili beza, koji je uvučen u porub. Nogavice su 
vrlo široke i duse do članaka, a ispod koljena se 
vežu UZzicom. Svi proizvodi izrađivani su rukom. 
Medu terzijama bilo je majstora koji su radili 
ukrasni vez na fermenima, kratkim gunjevima, 
džemadanima, čakširama. Bilo je majstora koji su 
radili samo smarlamu, tj. po narudžbi, a bilo je | 
onih koji su radili samo pazariju (konfekciju). 

Uz abadžije i terzije za kompletiranje narodne 
nošnje brinuli su se arakijadžije ili kapari, majstori 
koji su se bavili izradom svih vrsta kapa | tradi- 
cionalnih fesova. Radene su kape i za žene | Za 
muškarce, a najčešće su se radili fesovi, kape od 
čohe, najčešće u crvenoj ili bordo boji. Fes je 
postao dio nošnje u BiH u vrijeme Turaka, a uve- 
den je fermanom Sultana Mahmuda II, kada je 
postao dio službene uniforme carksih službenika, 
bez obzira na vjersku pripadnos. da bi krajem 19. 
Stoljeća, sa dolakom Austrougarske u BiH, fes 
postao samo nošnja Bošnjaka, a druge konfesion- 
alne i nacionalne zajednice preferirale su šešir, 
francusku kapu (beretku) ili kapu petrov-ku. Arak- 
ijadžije su najviše posla imale u sodinama kada 
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su se na vojsku spremale velike srupe, ali | inače 
radili su kape za tzv. stajaću vojsku. Fesove danas 
još uvijek nose imami i to omotane bijelim plat- 
nom (ahmedija). Hadžije nose fesove, ali ih ob- 
motavaju platnima drugih boja, obično 
prošarano, ali dominantno žuto platno. Fes se 
čuva u kožnoj kutiji. Kao i fes, kape su od debele 
čohe, kalupljenjem pravljene i za žene. Kapa se 
nosila ispod marame, a ukrašavana je nizovima 
dukata, sajtanima, sreornom žicom itd. Araki- 
jadžije, odnosno kapari, bili su među imućnijim 
obrtnicima. Zanatlije šamidžije pravili su i ukra- 
šavali šamije. Tanko pamučno platno je vezeno ili 
štampano, a nakon izrade, po rubu su se 
opšivale kere. Šamija se na glavu stavljala na 
nekoliko načina, a u svakom slučaju, prvo se sav- 
ijala u oblik trougla | stavljala na slavu. Kada bi se 
nosila preko kape, onda bi se čvor vezao 
pozadi. Za kućnu upotrebu | kod starijih žena, 
šamija bi se vezala u čvor ispod brade, a neri- 
jetko se dešavalo, kada bi djevojke bile u žen- 
skom društvu, u kojem smiju otkriti kosu, vezale 
bi maramu uvrnutu u oblik užeta oko glave'. 


' U kreiranju ovoga teksta u nekim dijelovima konsultirao sam knjigu Tradi- 
cionalno zanatstvo u BiH, autor Abdulah Arifović 


U Bosni i Hercegovini se zanat berberina 
tradicionalno mnoso poštovao. O tome govori 
ovaj, nešto duži frasment iz već citirane knjise 
Antuna Hangija Život i običaji Muslimana: 
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U mnogsoj prostijoj bosanskoj kahvi smjestio 
se Je i berberin, pa možeš u njoj ne samo pobiti 
kahvu, neso se možeš ošišati i obrijati. Takove 
kahve se zovu I berbernice. Berbernice su ma- 
lene drvene kućice obično u Čaršiji; Ili same za 
sebe ili pod jednim krovom sa drugim 
dućanima. Takav dućan Ili berbernicu uzeo je 
pod kiriju, najam, kaki berberin, pa brije I peče 
kahVu, Ili je dućan iznajmio koji kahvedžija, pa 
da mu bude lakše plaćati kiriju, zovnuo je k sebi 
berberina I tako oni zajedno rade I pazare. 

Zavirimo I u tu kahvu, Ili ako ćeš berbernicu, 
pak ju promotrimo izvana I iznutra. Krov je na 
takovoj berbernici većinom nizak, a obično se 
izbočio daleko na sokak. Vrata su joj rasklimana 
I niska, a prozori prljavi i maleni, vrlo maleni. 
Iznutra nabijena Je berbernica žutom zemljom, a 
u nekima Je i vrlo primitivan pod od dasaka. ,Ma- 
Jstor" je poredao nekoliko debelih dasaka Jednu 
do drtuse, pribio ih o grede I pod je gotov. Ali 
kada se daske rasuše, možeš lako Vidjeti što se 
pod njima krije. U nekim berbemicama su 
okrečiti zidovi, a u nekima su gole do daske, koje 
su često oblijepljene raznim papirima, ponajviše 
novinama I cijenicima, a u nekima naći ćeš i Po 
koju sliku u okviru Ili bez okvira. Na polici skoro 
svake berbernice poredao je marljivi berberin 
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ibrike I džezvice, a do njih koče se boce sa limu- 
nadom I dulsijom, a kraj boca eno limenih kuti- 
Jica, punih stucane kafe I šećera — svašta pomalo. 

U svakoj berbernici udariće ti u oči najbrije Ve- 
lika zemljana bosanska furuna sa petnjacima, u 
kojoj gori i ljeti Ii zimi, od rane zore do kasne 
večeri vatra, a kraj vatre naći ćeš oveću PosuduU, 
obično pola gasne lame, kante u kojoj se grije 
voda. Pokraj kante poredani su Ibrici različite 
veličine, u kojima se srije voda za kafu kad se 
peče. Zaželi li sada koja mušterija časkom kafu, 
uspe berber ili kahvedžija kašiku-dvije toza, stu- 
cane kafe, u onaj ibrik koji mušterija zahtijeva. 
Kad voda po drugi put zavrije, kafa Je gotova. 

Preko svake berbernice skoro od Zida do zida 
pružila se je soha, pojača trklja ili što takova, baš 
kao u slavonskoj seljačkoj kući, a na njoj Visi na 
lancu Ili užetu kotlić s malom pipicom. Kad 
berberin svrši svoj posao, I ako je mušteriji s 
voljom, pomaknuće joj onaj kotlić taman nad 
Slavu, otvoriće onaj pipac I začas curi ti topli 
mlaz vode niz glavu, a ti uživaš onako umotan u 
bijelo Ili šareno, ali sasvijem čisto platno Ili bez, 
pod malim vodopadom. Poslije ti berberin 
obriše kosu, pak sjedneš sdje hoćeš, zapališ cig- 
aretu, naručiš kafu I čekaš dok se osušiš, a onda 
ideš poljepšan i pomlađen kući. 
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Origsinalan Je život u tim kahvama. Kako koji Musliman u kahvu uniđe, sjedne na minder; neki se 
naslonio leđima o duvar, neki se laktom podbočio o Jjastuk ili se o pendžer odupro. Kako je koji na min- 
der sjeo, izvadio je duhankesu da napuni lulu ili čibuk, a mlađi se opet mašio za "kutiju" da savije 
'cigar" duhana, a onda će tek kafu naručiti. 

Stalni, osobito odličniji gosti, imaju svoja stalna mjesta na šiljtetu, a stranci I! manje odlični ljudi 
sjednu sdje ko mjesto uhvati. Jesi li došao u kahvu kome starijem kahvedžiji, koji se drži starih adeta, 
običaja, neće te on nikada upitati što želiš, nego sjedi sdje ti drago, on neće ni prići k tebi a kamoli 
te upitati što želiš; ako ga ti ne zovneš Ili ne nagovoriš, on tebe zaista neće. 


Antun Hangi, ,Život i običaji Muslimana", Svjetlost Sarajevo, 1990. 
Treće izdanje, strana 74-75 
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Berberin je šišao I brijao svoje mušterije u 
berbemici, odnosno brijačnicia, a kako smo vid- 
jeli u ovom Hanfijevom frasmentu, vrlo često i u 
kahvi (u to vrijeme se pod terminom kahva sma- 
tralo mjesto sdje se mogla popiti kafa — današnji 
kaferetija, kafić). U narodu se Vjerovalo da je 
novac kojim se plati uslusa berberina halal novac 
i kada bi polazili na neki važan put, ljudi bi 
dolazili berberinu da zamijene svoj novac Za 
njegov, Vjerujući da će i taj put biti u hajr okon- 
čan. To je česta pojava | danas da hadžije kada 
krenu da hodočaste Kabu, svoj novac zamijene 
kod berberina, odnosno brice. Berberi su radili 
makazama | britvom. Upravo preciznost upotr- 
ebe britke opredijelila je da se berberin bavi | 
sunećenjem djece koje je po vjerskim propisi- 
ma, te u skladu sa muslimanskim običajima u 
Bosni i Hercegovini, bilo obavezno za svako 
muško dijete. Sunećenje je predstavljalo veliku 
radost u muslimanskim kućama, a pratio sa je 
mevlud, okupljanje familije i opće veselje. Ber- 
beri (berbe) su do nedavno sunetili djecu, kada 
se razvojem medicine ovaj posao logično pre- 
bacio hirurzima. 

Među zanatima koji su zasigurno u fazi potpu- 
nog odumiranja je kalajažijski zanat. S obzirom 
da se decenijama prije masovne upotrebe ema- 
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jliranos posuda i plastike, za izradu sofisticira- 
nog kuhinjskos posuda koristio bakar koji se 
zbog podložnosti procesu oksidacije nije kao 
takav mogao stavljati u upotrebu, to se pristu- 
palo prelivanju bakra slojem kalaja. Po tome su 
zanatlije i dobile ime kalajažije. Također, pored 
završne obrade posuđa, oni su radili | sitne 
popravke na bakarnom posudu koje se oštetilo. 
Ipak njihova osnovna djelatnost je bila izrada 
posuđa. Zapravo, u bosanskohercegovačkim čar- 
šijama izradu bakarnog posuđa radili su kazan- 
džije, ali se nerijetko dešavalo da su ova dva 
zanata spojena i da su rađeni u istim obrtničkim 
radionicama. Kazandžije su za potrebe vojske | 
ratova izrađivali velike kazane za hranu, te sitno 
posuđe. Upravo su ove potrebe | razvile ovaj 
zanat, jer se posuđe za domaćinstvo moglo 
osla-njati na smčariju. Međutim, transport zeml- 
janosa posuda dovodio je do njesovosa loml- 
jenja i teškog održavanja, tako da se pribjegslo 
bakarnom posudu. Naravno, u radionicama 
kazandžija i kalajažija rađeno je također kom- 
pletno posuđe za domaćinstva kao što su šerpe 
(tendžere), tave, tepsije, ćase, sahani, devdiri, 
čaše, ibrici, džezve, dugsumi, mansale, kazani, 
čiraci... Kazandžije su radile i kazane za desti- 
laciju koji su služili za proizvodnju rakije, kao i za 
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proizvodnju eteričnih ulja — taj destilator se zvao 
imbak. Na temelju tih eteričnih ulja zasnivala se 
medicina i njen razvoj. lako se proces destilacije 
nije zamijenio drugim načinima ekstrakcije eterič- 
nih ulja, njihova destilacija se danas vrši u mnogo 
sofisticiranijim uslovima, tako da je izrada imbaka 
totalno zapostavljena. Pri tome, principi i načini 
proizvodnje rakije ostali su potpuno isti. Danas 
rijetke kazanažijske radnje proizvode rakijske 
kazane, te tave (kazane) za pečenje pekmeza. U 
Sarajevu i Mostaru, sdje su česte posjete turista 
rade se ibrici, fildžani, čaše i druso posuđe, koje 
se ručno ornamentira (ukrašava) i gravira. 


= Of 


OJ, djevojko, džidžo moja 


Oj, djevojko, džidžo moja, 
Džidžala te majka tvoja, 
Nadžidžanu meni dala - 

Dala, pa se pokajala! 


Jer ja jesam kujundžija, 
Kujundžija Sarajlija, 
Što no kuje tepeluke, 
A na ruke benzeluke. 


Oj, djevojko, džidžo moja, 
Džidžala te majka tvoja, 
Nadžidžanu meni dala - 

Sa mnom džidže potrgala! 
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Majstori kujundžije bavili su se izradom nakita 
od Zlata i srebra. Kako kaže ova prelijepa sev- 
dalinka, kujundžije su izrađivali tepeluke (bogati 
ukrasi koji su se stavljali na ženske kape, koje su 
po sebi imale vez, niske bisera, te dukate, što je 
svojim bosatim izgledom odražavalo društveni 
status žene koja sa nosi; tepeluk je izvorno mala 
ženska kapa ukrašena vrijednim nakitima, tako da 
je vremenom u narodu sam taj ukras dobio ime 
tepeluk). Tepeluk je imao oblik i izgled većega 
broša, koji je u sredini imao rubine, safire ili neko 
drugo drago i poludragso kamenje, a stavljao se 
na vrh kape. Posebni tepeluci izrađivani su za 
ukrašavanje oružja. Belenzuke su bile ukrasne 
narukvice od Zlata i srebra, obično preko ma- 
sivnijesa metala ukrašene lančićima. Velike naruk- 
vice mogle su se i razdvajati, a povezivale su ih 
lijepo ukrašene kopče. Za velike vojskovođe izra- 
dđivane su belenzuke za sablje i puške. Također, 
kujundžije su izrađivali prstenje, pavte (pavte = 
pafte, kopče na ženskim pojasevima od srebra ili 
kojeg drugog metala, lijepo izrađene i ukrašene. 
Prema tome kakvog su oblika i kako su ukrašene, 
imaju razne nazive: pivac-pafte, badem-pafte, 
žaba-pafte, ćemer-pafte itd. Često se i sami 
ženski pojas sa paftama naziva pafte", (A. 
Šarčević) i toke. Kujundžije su obično bili i fil- 


igrani, majstori koji precizno i vješto ukrašavaju 
nakit. Kujundžija bi nakit kovao u srebru | zlatu, a 
filigran bi sa ukrašavao. Stoga se ovaj zanat često 
i nazivao kujundžijsko-filigranski zanat. U ku- 
jundžijsko-filigranskim radnjama često su radile | 
jalduzdžije, majstori koji su se bavili pozlatom 
bakrenih stvari, te hašemerdžije, majstori koji su 
izrađivali hašerme, srebreni ukras na gornjoj 
strani drške noža. 
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Kako je već pomenuto u ovome tekstu, većina 
zanata dobila je svoje opravdanje, zamah i 
razvoj zahvaljujući stalnim potrebama vojnih je- 
dinica na ovim prostorima. Stoga su svi zanati 
permanentno bili usmjereni upravo ka vojnim 
potrebama i teško je razlučiti ko je to bio Više a 
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međutim, sa pojavom i masovnom upotrebom 
vatrenosa oružja i u našoj zemlji se krenulo sa 
tufekčijskim — puškarskim zanatom. Tufekčije su 
bili izuzetno cijenjeni i dobro plaćeni majstori. 
Kraći odlomak iz Hansijeve knjise o običajima 
bosanskih Muslimana malo će pojasniti kontekst 


ko manje. U Bosni i Hercegovini se izrada oružja 
u starija vremena bazirala na kovačkom zanatu, 


u kojem su tufekčije izrađivale oružje: 


Bosanski Muslimani vrlo ljube konje i oružje. Dobra puška i dobar konj miliji im je nego išta na svi- 
Jetu. Zato nije ni čudo da je medu njima Bilo uvijek izvrsnih tufekčija, puškara. Puškarstvo je prije oku- 
pacije bilo jedan od prvih zanata u Bosni i Hercegovini i zato si u skoro svakom većem mjestu mogao 
naći dobrih puškara, koji su pravili ne samo štucove i šišane, nego I izvrsne male puške kao što su 
kubure, pećanke, žuje, arabinke i samokresi. 

Sve su puške i velike i male, Vezli i okiVali srebrom, srmom I zlatom. Radi toga bile su puške vrlo 
skupe. Par domaćih malih pušaka vrijedilo je pet do deset dukata, a to je u ono doba Dio veliki novac. 
Osobito su na glasu bile sarajevske šišane. Izvrsne male puške pravio je Hasan Pečenković u selu Hot- 
incu kod Bihaća, koji je neko vrijeme bio na glasu kao prvi tufekdžija u Bosni. 

Sve su puške punili sječenim olovom, olovnim kuslicama I tzv. sindžirlijama. Sindžirlije su dvije 
kuglice koje su bile spojene malim lančićem, sindžirom I odatle im ime. Sve su puške nabijali sprijeda, 
ali su imali i otraguša. Na svakoj pušci, koju su sprijeda nabijali, bila je gvozdena šipka koja je s pred- 
nje strane bila uza cijev pričvršćena, a upotrebljavali su he da njom kod nabijanja zgruvaju zrnje I barut 
u pušci. Za nabijanje malih pušaka imali su arbije. 


Antun Hangi, ,Život i običaji Muslimana", 
Svjetlost Sarajevo, 1990. Treće izdanje, strana 82-83 
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Dakle, evidentno je da tufekčije nisu sami mogli 
napraviti oružje, jer za ukrašavanje je bilo ne- 
ophodno da imaju majstora koji lije željezo, 
zatim kovača, potpom kujundžiju | filigrana, pa 
možda i vezilju, odnosno pletilju, koji bi ukrasili 
kićenim ukrasima oružje. Bičakčije su bili majs- 
tori koji su izrađivali sječiva i oni su obično pri- 
padali kovačkim radionicama, ali su izrađivali 
bodeže I noževe za vojne potrebe i domaćin- 
stvo. Ukrašavanje oružja išlo je na isti način kako 
se to radilo sa puškama, s tim što je izrada 
pušaka bila mnoso rjeđa, tako da su na njima or- 
namenti, tepeluci, belenzuci, toke itd, imali veću 
vrijednost. Po ovom zanatu nastalo je prezime 
Bičakčić. U kovačkoj radnji na Međašu kod Kale- 
sije sačuvano je kratko sječivo poznato kao glejv, 
dužine 30-40 centimetara, koje se postavi na dr- 
veni držač dužine 180-200 centimetara | jahači 
tokom borbi ovim oruđem obaraju protivnika ili 
ga ubijaju. Naprijed je bilo jako i oštro sječivo. 
Ovaj ostatak kovanog oruđa slučajno je sačuvan 
I nije evidentiran u muzejima, ali sovori o tome 
da su domaće kovačnice izrađivale razne pred- 
mete za vojne potrebe, pa čak i one koji nisu baš 
uobičajeni u domaćoj vojnoj tradiciji. Bičakčije 
su pravile također i vrhunske sablje i jatagane (Za- 
krivljena turska sablja). 


— 73 — 


Donji društveni slojevi bosanskohercegovač- 
koga društva za svakodnevne potrebe često su 
koristili usluge limara, odnosno tenećedžija 
(per. teneće — lim), jer je lim kao jeftin proizvod 
bio i njima dostupan, za razliku od skupih ko- 
vanih predmeta. Limarski zanat se razvio tek 
tokom osamnaestosa stoljeća, a majstori limari 
su od njega pravili lonce, razne posude Za 
pranje, čaše, dijelove fenjera, strehe itd. 
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Majstori ćurčije (krznari) pravili su luksuzne 
odjevne predmete od krzna. Najčešće su prav- 
ili ćurak-krzneni ogrtač, postavljen samurom, 
namjenski za imućnije slojeve. Također, u modi 
su bili krznom postavljeni kaputi (ćurdija), sa 
širokim rukavima, sa kadifom ili čohom sa un- 
utrašnje strane. Brojni su odjevni predmeti od 
krzna, a sve ih je objedinjavala činjenica da su 
bili namijenjeni isključivo najbogatijim društve- 
nim slojevima. Do danas su očuvane mnoge krz- 
narske radionice, a u Tuzli posluje Nertz Bešlagić. 
Ćurčije, kao i brojne druge zanatlije, oslanjali su 
se na majstore kazaze (per. svilar), koji su izra- 
divali od svile i vune, a vemenom i od pamuka 
brojne predmete za ukrašavanje odjeće, kao što 
su gajtan, razni konci, dusmadi, podvVezi, kićan- 
ke itd. 


— 74 — 


Među brojnim zanatima koji su se razvijali | 
čuvali u proteklih nekoliko stoljeća, a tokom svoga 
postojanja imali su odlike umjetnosti, bila je za- 
sigurno kaligrafija. Zahtijevajući izvjesnu dozu 
kreativnosti ovaj umjetnički zanat očuvan je u 
punom kapacitetu do danas. Istina, drugačija je 
funkcija ovoga zanata, koji je svojevremeno pos- 
tojao kako bi se odgsovorilo zahtjevima komu- 
nikacije pismima. Bolji kaligraf odavao je dojam 
snage, moći i vladari su u svom okruženju uvijek 
imali dobre kaligrafe. Kaligrafi su svoj rad dovodili 
do savršenstva, a po njima je prepoznavana aut- 
entičnost poruke koju su vladari slali kao što su 
razne vrste naredbi o postavljenjima, obznanji- 
vanju drugih odluka, otpočinjanju mira ili ratova 
itd. Druga vrsta kalisrafa radila je ukrašavanje kn- 
jisa, raznih predmeta, unutrašnjosti prostorija, 
mahom džamija itd. Ovi natpisi su izrađivani na 
papiru, drvetu, koži, metalu i sl. Danas se izrađuju 
levhe i razni ukrasni predmeti sa kaligrafskim nat- 
pisima, a česta pojava je rad levhi u drvetu, što 
rade rezbari, po nacrtima kaligrafa. 
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TRADICIJA ZA BUDUĆNOST 


Udruženje zanatlija u funkciji očuvanja starih i umjetničkih zanata 


Udruženje obrtnika stari I umjetnički zanati osnovano je kao strukovno udruženje Obrtnička komore 
Tuzlanskog kantona 12. oktobra 2010. godine, kao samostalna, nevladina, nestranačka, javno-pravna 
asocijacija obrtnika koji obavljaju stare, tradicionalne i umjetničke zanate. Članovi udruženja mosu biti 
svi oni koji se dobrovoljno učlane u Udruženje prema članu 69. Zakona o obrtu i srodnim djelatno- 
stima ("Službene novine F BiH" broj: 35/09), a koja obavljaju djelatnost na području Tuzlanskog kan- 
tona (u daljem tekstu Kanton). 

Sjedište udruženja je u Tuzli, Ulica II Tuzlanske brisade broj 60. 

Udruženje je osnovano s ciljem da razvija poduzetnički duh i jača poziciju svojih članova na 
tržištima u zemlji i inostranstvu. Posebno treba da: 

e njeguje duh zajednice i poslovnu čast; 

e njeguje tradiciju starih zanata | stvara preduslove za tržišno poslovanje svojih članova 

e predstavlja svoje članove na sajmovima, izložbama i manifestacijama 

e uspostavi dobar odnos među majstorima i učenicima srednje stručne škole; 

e podupire razvoj stručnih znanja majstora | za ovu svrhu može podržavati posebne stručne škole 

i održavati seminare; 

e savjetuje svoje članove u vezi vođenja poslovnih evidencija i poslovnih knjiga; 

e daje pravne savjete svojim članovima u okviru raspoloživih kapacitetaUdruženja; 

e sarađuje, u skladu sa federalnim i kantonalnim propisima, sa upravom srednjih stručnih škola; 
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e sarađuje sa lokalnom i kantonalnom zajednicom u smislu predlaganja pozitivnih mjera za poticaj 
i razvoj starih i tradicionalnih zanata, te sugeriše donošenje propisa na nivou lokalne zajednice 
za stvaranje pozitivnijes poslovnog ambijenta za obrtnike; 

e unapređuje udruživanje u obrtništvu; 

e daje mišljenja i obavještenja o okolnostima koje vladaju u obrtima koje predstavljaju; 

e podržava obrtničke organizacije i ustanove u ispunjavanju njihovih zadataka; 

e provodi propise i upute u okviru ovlasti prenesenih od obrtničke komore kantona; 


Stoljećima su Bosanci i Hercegovci razvijali i čuvali stare, umjetničke zanate, spajajući u njima na- 
sljeđe Istoka i Zapada, pretakajući specifikume različitih svjetova u svoju posebnost. Pri tome su se ne- 
rijetko suočavali i sa činjenicom da neki zanati odumiru, da nestaju, a da nema društvene brice | 
interesa da budu očuvani. Jasno je da nova vremena stvaraju novu potrebu, ali narodi koji zaborave 
svoju prošlost | tradiciju, de fakto idu u neizvjesnu budućnost. 

Prepuštajući državnim institucijama da u kontinuitetu rade na izradi I provođenju strategije očuva- 
nja starih umjetničkih zanata, mi smo u Tuzli oformili Udruženje građana ,Stari umjetnički zanati" pri 
Obrtničkoj komori Tuzlanskog kantona sa osnovnim ciljem da oživimo i vratimo na tržište zanate koji 
su bili već pred izumiranjem, ili su već odavno nestali. Proizvodi i usluge koje već nudimo u sasvim 
su drugačijoj funkciji neso prije nekoliko stoljeća - sada se baziraju prije svesa na turističkoj potražnji, 
a uspijevamo ih plasirati na tržište zahvaljujući zajedničkoj snazi u nastupu svih članica Udruženja. 

Za kratko vrijeme uspjeli smo napraviti pravo bosanskohercesovačko udruženje, sa čitavom lepe- 
zom usluga. Želje su nam da u perspektivi u našem sastavu imamo svih osamdeset zanata koji su raz- 
vrstani u službenim dokumentima Vlade Federacije BiH. Također, imperativ je da stvorimo uslove koji 
će omosućiti mladim ljudima kvalitetnu | kontinuiranu edukaciju o starim umjetničkim zanatima, a to 
se prije svesa može učiniti inkorporiranjem tih znanja u školske programe tehničkih škola u cijeloj Bosni 
i Hercegovini. Ukoliko se uspijemo izboriti da iz tih škola u narednim sodinama počnu izlaziti zana- 
tlije obučene da produže život starim umjetničkim zanatima, smatrat ćemo svoju misiju uspješnom. 


— 78 — 


Da bismo imali što veću snasu, pozivamo sve one koji žele biti dio Udruženja građana ,Stari umjetnički 
zanati", da se tradicijom zajedno izborimo za svoju budućnost. 

Publikacijom koja je pred čitaocem pokušali smo predstaviti naše članice svjesni da ćemo pri tome 
napraviti i stanovite propuste, da veći broj zanatlija sa Tuzlanske regije neće biti obuhvaćen i da će 
se stvoriti krivi dojam da neki zanati na ovom prostoru i ne postoje. Međutim, vođeni principom da 
trebamo predstaviti naše članice, a da ćemo sa novim izdanjem proširiti naš katalog, odlučili smo se 
ipak pokazati svoju ,ličnu kartu". | kako to zanatlije već umiju poručiti — ko umije načiniti bolje, bujrum, 
široko mu poljell! 


Rasim Hamidović, predsjednik Udruženja građana 
"Stari umjetnički zanati" 
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ZANATI I ZANATLIJE 


Drvorezbarska radionica Alija Dervišević 


wwwWw.rezbarije.com 
rezbarijeMhotmail.com 

Tel: ++387 35 /02 139 
Mob: ++387 61 998 933 

UI. Bulakov sokak, Gračanica 


Izrada I restauracija komadnosg rezbarnog namještaja. Bosanske sećije, komode, peškuni, se- 
hare, spavaće sobe, kuhinje, rezbarena stepeništa, ulazna vrata, opremanje džamija, izrada lo- 
gotipa firmi, izrada suvenira, levhi... 


—81— 


PE —_- 


Zanatska radnja ,Narodna nošnja" 


Vlasnica Ajša Puzić 

95. Novembar bb, Živinice 
++387/7 35 775 132 

++387/ 61 /44 285 

e-mail: aisapuziceyahoo.com 


Izrada narodnih nošnji za sve narode i etničke grupe u Bosni i Hercegovini I okruženju 


TGS HAMIDOVIĆ 


Babajići, Kalesija 
tssCbih.net.ba 

tel: +387 35 257 401 
+387 35 636 939 

tel/fax: +387 35 635 460 
fax: +387 35 258 057 


Renomirano preduzeće sa dugogodišnjim iskustvom u obradi drveta i drvnih sesmenata. U 


svom programu ima kolekciju bosanskih kuća, tradicionalne predmete od drveta za domaćinstvo 
(sinije, oklasije, stolice, rafe itd). 
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KAZANDŽIJSKA RADNJA Hajrudin Isić 


UI. Šehida 27,Gradačac 
Tel: ++387/ 35 816-135 


Proizvodnja rakijskih kazana, kazana za pečenje pekmeza, svih vrsta malih kazana. 


Tkanje ćilima i ponjava Elvedina Mehinović 
Mob:++ 387 62 989 530 
Hadžikadijina bb 
Gračanica 


Izrada svih vrsta ćilima, ponjava, ukrasnih zidnih zastora, prekrivača. 


PROART Enisa Pilavdžić 
tel: ++387 35 257 081 
proart.tuzlaebih.net.ba 
Hadžibakir-besa Tuzlića bb, /5000 Tuzla 
Oslikavanje svile i stakla. Izrada unikatnih predmeta od svile, stakla, kamena. Slikanje na platnu 


i svili. Uramljivanje slika. 
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Udruženje ,Gračaničko keranje" 
Azemina Ahmetbescović, predsjednica 


Mob: ++38/ 61 994 165 


Stalna postavka u Osman-kapetanovoj medresi, Gračanica. Izrada kera, heklanje, čipkanje... 


Drvorezbarska radnja Ramo Hodžić 
Mob: ++387 62 314 443 
rhogzicPinet.ba 
ZAVNOBIH-a 7, Tuzla 


Rezbarenje drveta, izrada drvene galanterije i starobosanskog namještaja. Peškuni, sehare, 
kutije, tacne za kahvu, dnevne i spavaće sobe... 


Grnčarska radnja vl. Faruk Huskić 


Mob: ++387/ 61 720 633 
Gračanica 


Izrada posuđa od sline. Lonci, dagsare, zdjele, ĆUpoVI... 
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Kazandžijska radionica vl. Muhamed Beganović 


Popravak, kalajsanje tavulja i kazana 


Frizer Fikret Duraković 


Proizvođač sazova i šargija Smajl! Mešanović 


Bojadžijska radnja vl. Samira Beganović 
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066/549-996 
Đurđevik, Živinice 


Gradačac, 061 938 303 


OSBISNOZMIO 
062 233 606 
Gradačac 


BONISTSIOVE, 
Tuzla 


Autohtoni bosanski restoran ,Bosanska kuća" vl. Ševal Ćorsulić 


061 568 879 


we ze 


Domaća kuhinja, domaći sokovi, ugodni ambijent bosanske kuće 


Obućarska radnja vl. Samir Sejranić 
Ool 727 017 
75000 Tuzla 
Sepetarska radionica 
Ilija Tadić 
Dubrave Donje 
Zivinice 
Vjenčanice, Azra Hodžić 


061894405 
hogzicazraeyahoo.com 
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Proizvođač džema i jabukovos sirćeta 
Halvedžija 

Užar 

Klobučar 

Krznar 

Knjigovezac 

Kaligraf 

Ljevač-modelar 

Metalostrugar, metalogslodač 
Oštrač 

Lančar 

, bravar 

Proizvođač čamaca 

Kolar 

Tapetar 

Vlasukjar 

Sviječar 

Graditelj muzičkih instrumenata 
Orsguljar 

Lutkar 

Četkar, metlar 

Pečatorezac, graver 
Kišobrandžija, proizvođač dugmadi 
Čibučar 

Sitar 

Staklorezac 

Sahadžija 


Dimnjačar 
Restaurator 


fijakerist 
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Telal viče 


Telal viče od jutra do mraka 
Ko jJ' u koga noćas na konaku, 
Nek' ne ide rano sa konaka! 


Utekla je pašina robinja, 
lodn'jjela dva tovara blaga, 
I ukrala sahat iz njedara, 

I odvela ata iz ahara, 

I povela Muju haznadara... 
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